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Dzigkujemy za zakup cyfrowego dyktafonu firmy Olympus.

Pierwsze kroki

Nagrywanie

Odtwarzanie
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Uzywanie z
komputerem PC

Inne informacje

Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji w celu uzyskania informacji

o wiasciwym i bezpiecznym uzytkowaniu urzadzenia.
Instrukcje obstugi nalezy zachowac¢ do uzytku w przysztosci.

« W celu uzyskania odpowiedniej jakosci nagran zalecamy przetestowanie

dziatania funkcji i poziomu nagrywania.

* W przypadku rozbudowania i/lub modyfikacji funkcji zwigzanych z aktualizacjg
oprogramowania wbudowanego instrukcja moze nie odzwierciedla¢ stanu
faktycznego. Aby uzyska¢ najnowsze informacje, nalezy odwiedzi¢ witryne

internetowa firmy Olympus.
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Nazwy czesci

®——%©
NN
o] !
@ E
@__
O

@ Gniazdo mikrofonowe/
stuchawkowe ({))

(2 Przetacznik REC (nagrywania)

(3@ Wyswietlacz

@ Przycisk MENU/SCENE

(® Przycisk > PLAY/ESTOP

(® Wbudowany glosnik

@ Wbudowany mikrofon
stereofoniczny (P)

Przetacznik POWER/HOLD

® Przycisk ¢«

Przycisk —

@D Przycisk +

@2 Przycisk >p

@ Przycisk OK

Wbudowany mikrofon
stereofoniczny (L)

@5 Zacisk

Wskaznik LED

@ Pokrywa baterii

Ziacze USB

Pokrywa zlacza USB



B W trybie nagrywania B W trybie zatrzymania lub

odtwarzania
? ? :
N
= 135/12a5 0090 3
. uu.udl l fai gysg7 2
' = 015328
© Bateria (= str. 12)
@ Wskaznik stanu dyktafonu © Czas trwania pliku/Biezacy czas
[ @ ]: Nagrywanie (= str. 16) odtwarzania
[#]: Tryb czuwania w trybie nagrywania 0@ Zzakres odtwarzania (== str. 43)
VCVA (= str. 42) @ Powtarzanie
[ m]:Stop ) O Blokada pliku (== str. 39)
[ = ]: Odtwarzanie (== str. 25) 0 Odtwarzanie folderu
[ 11 ]: Wstrzymanie odtwarzania (po wybraniu folderu [Music])
(= str. 25)
[ m ]: Szybkie przewijanie do przodu
(= str. 26)
[ #4 ]: Szybkie przewijanie do tytu
(v= str. 26)
[ ® ]: Szybkie odtwarzanie (== str. 30)
[ ®: 1: Wolne odtwarzanie (5= str. 30)
© Biezacy czas nagrania
O Biezaca liczba plikéw w folderze/
Catkowita liczba plikéw nagran w
folderze
PL




ejuaimessn !

PL

Pierwsze kroki

Ustawienia

Po rozpakowaniu dyktafonu, aby przygotowac go do uzycia, nalezy postepowac w ponizej

opisany sposob.

Wkiadanie baterii

Wiaczanie zasilania

Wybieranie ustawien baterii

Wybierz ustawienie zgodne z typem wtozonej baterii. Wybierz ustawienie
dla akumulatora niklowo-wodorkowego (NiMH) lub ustawienie dla baterii
alkalicznej.

Ustawianie godziny i daty
Ustaw na dyktafonie godzing do celéw zarzadzania plikami.

tadowanie dyktafonu



Wkiadanie baterii

Przed rozpoczeciem uzytkowania dyktafonu nalezy wtozy¢ baterie do komory baterii.

n Otworz pokrywe komory baterii, B Zamknij catkowicie pokrywe
naciskajac dzwignie blokady w komory baterii.
kierunku wskazanym strzatka.

® Wystep

(© Przymocowujac pokrywe, nalezy

. - Lo wsunac jej wystep pod zewnetrzng
® E(')?n‘z;g,bgg toe i\;}ll:;ascngf)krywy warstwe obudowy dyktafonu.

E W16z baterie typu AAA i sprawdz,
czy bieguny dodatni i ujemny sa
prawidtowo ustawione.

« Pokrywe baterii nalezy dokfadnie
zamykac (przesuwac pokrywe az do
ustyszenia kliknigcia oznaczajacego jej
zablokowanie).

« Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy
zatadowac baterie.

Najpierw wtéz ujemny
biegun baterii.

eluaIme)sy H
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Wiaczanie zasilania Ustawianie typu wiozonych baterii

n Jesli urzadzenie jest wylaczone,
przesun przetacznik POWER/HOLD
w kierunku wskazanym strzatka.

|
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Przetacznik
POWER/HOLD

PL

n Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac typ baterii, ktore s

wlozone do dyktafonu.
4 EACK [T
: -
Mi-MH ¥
[Ni-MH] (Mi)

Wybierz, jesli jest wiozony akumulator
niklowo-wodorkowy Olympus (model
BR404).

[Alkaline] (AI)
Wybierz, jesli jest wiozona bateria
alkaliczna.

ﬂ Naci$nij przycisk 0K, aby
zakonczy¢ ustawianie.



Ustawianie godziny i daty

n Nacisnij przycisk P lub
|4, aby wybrac pozycje do
ustawienia.

\|/

« Mozna zmieni¢ format wyswietlania
czasu. Procedure opisano w czesci
,Ustawianie godziny i daty
[Time & Date]” (== str. 49).

L7 ok
@ R
/T

ﬂ Nacisnij przycisk +/-, aby zmieni¢
wartosc.

773 [
@ Euzw. o4

« W celu zmiany ustawienia innej
pozycji nacisnij przycisk ¥ lub
|44, aby przesunac¢ migajacy kursor,
a nastepnie nacisnij przycisk + lub -,
aby zmienic¢ wartos¢.

H Nacisnij przycisk OK, aby
zakonczy¢ ustawianie.

eluaIme)sy ﬂ

PL
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tadowanie baterii przez podtaczenie do ztacza USB w komputerze PC

n Nacisnij przycisk OK, aby
rozpoczac tadowanie.

« Przed natadowaniem baterii wtéz

dostarczony akumulator i ustaw N [
parametr [Battery] na [Ni-MH]. |:| |"-:_-: Gharg Ing
n Uruchom komputer. « Naci$nij przycisk OK, gdy komunikat

miga.
« Podczas tadowania $wieci sie
wskaznik LED.

H tadowanie zakonczy sie,
gdy pojawi sie komunikat

[Battery fulll.
Eﬂi . u ..... E
charging
Aby otworzy¢ pokrywe ztacza USB, przesun ja LE 1 g =
opuszka palca. ElattE.'r}-' ful |

B Po upewnieniu sig, ze dyktafon
jest zatrzymany, podtacz jego
zkacze USB do portu USB w
komputerze.




tadowanie akumulatora przez podiaczenie do zasilacza sieciowego USB ze

zlaczem USB (model F-5AC)

Akumulator mozna ponownie natadowac, podtaczajac dyktafon do dostarczonego zasilacza
sieciowego USB (F-5AC).

n Podtacz zasilacz sieciowy USB do
gniazdka sieci.

« Przed natadowaniem baterii w6z
dostarczony akumulator i ustaw
parametr [Battery] na [Ni-MH].

n Nacisnij przycisk OK, aby
rozpoczac fadowanie.

I===]Hi
Aby ot ¢ pok tacza USB, 4 j
Opﬁs(;lll;(gazl)écapo rywe zigcza przesun Jg I::I H: Gharg Ing
ﬂ Podiacz dyktafon do ztacza USB

« Nacisnij przycisk OK, gdy komunikat
na zasilaczu USB. ek 9y

miga.
Do zlacza USB na . Podcz,a§ tadowania swieci sie
zasilaczu sieciowym wskaznik LED.
USB (model F-5AC . . .
(mode ) H tadowanie zakonczy sie,

gdy pojawi sie komunikat
[Battery fulll.

« Uzywaj tylko dostarczonego zasilacza
sieciowego USB Olympus ze ztagczem
USB (F-5AQC).

eluaIme)sy H

PL
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Wskaznik natadowania akumulatora

W miare roztadowywania sig akumulatora
wskaznik natadowania na wyswietlaczu
nastepujaco sie zmienia:

= < o <

[I311 wskazuje niski poziom
natadowania akumulatora. Nataduj

akumulator. Po roztadowaniu akumulatora

wyswietlony zostanie symbol [I*.] ]
i komunikat [Battery low], a urzadzenie
zostanie zatrzymywane.

« tadujac dyktafon, wytacz tryb HOLD.
Gdy wiaczony jest tryb HOLD, nie

mozna wykonywac operacji przy uzyciu

zadnego z przyciskow (s str. 32).
« Czas fadowania: okoto 3 godzin*
* Szacunkowy czas potrzebny
do catkowitego natadowania w
temperaturze pokojowej catkowicie
roztadowanej baterii. Czas tadowania

zmienia sie w zaleznosci od pozostatego

poziomu natadowania i stanu baterii.

« Nie wolno tadowac baterii alkalicznych,
litowych ani zadnych innych baterii
jednorazowego uzytku. Wyciek

ptynu lub jego przegrzanie moga
spowodowac uszkodzenie dyktafonu.
Aby mozna byto natadowac¢ baterie
przez ztacze USB, zasilanie komputera
musi by¢ wtaczone.

Nie mozna fadowac baterii, jesli
komputer jest wytaczony albo gdy
znajduje sie w stanie wstrzymania,
uspienia lub w trybie wytaczenia.

Nie uzywaj koncentratora USB do
tadowania baterii przez podigczenie do
komputera.
Jesli jest wyswietlany symbol [ =l 1"
lub [ XM nie mozna tadowa¢
akumulatora. taduj akumulator w
temperaturze otoczenia od 5 do 35°C.
*1 [ =l ]: Temperatura otoczenia jest
zbyt niska.
*2 [Tl ]: Temperatura otoczenia jest
zbyt wysoka
Jesli zywotnos¢ akumulatora po
petnym natadowaniu dostrzegalnie sie
skrocita, nalezy wymienic¢ go na nowy.
Wtyczke USB nalezy wsunac do korica.
Urzadzenie moze nie dziata¢
poprawnie, jesli podtaczenie nie bedzie
prawidtowe.
Jesli to konieczne, uzyj dostarczonego
przedtuzacza USB.
Uzywaj tylko kompatybilnego
przedtuzacza USB firmy Olympus.
Urzadzenie moze nie dziata¢,
jesli zostanie uzyty kabel innego
producenta. Przedtuzacza USB firmy
Olympus mozna uzywac tylko z
dyktafonem i nie wolno go uzywac z
urzadzeniami innych producentéw.
Uzywaj tylko dostarczonego zasilacza
sieciowego USB Olympus ze ztagczem
USB (F-5AQC).




Baterie

Akumulatory

Jesli uzywasz akumulatoréw niklowo-
wodorkowych (model BR404), doktadnie
przeczytaj ponizsze informacje.

B Rozladowywanie

Nieuzywane akumulatory samoczynnie
sie roztadowuja. Przed uzyciem nalezy
natadowac akumulator.

B Temperatura pracy

Akumulatory to produkty zawierajgce zwiazki
chemiczne. Ich wydajno$¢ moze by¢ rézna,
nawet wtedy, gdy sa uzywane w zalecanym
zakresie temperatur. Te réznice s zjawiskiem
normalnym.

B Zalecany zakres temperatur

Gdy dyktafon jest zasilany: od 0 do 42°C
Podczas tadowania: od 5 do 35°C
Podczas dtugiego przechowywania: od
-20do 30°C
Uzywanie akumulatoréw w temperaturach
spoza podanego zakresu moze spowodowac
spadek ich wydajnosci lub zywotnosci. Jesli
dyktafon nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy przed schowaniem go wyjac¢ z
niego akumulator, aby zapobiec wyciekom
i rdzewieniu.

« W dyktafonie nie mozna uzywac baterii
manganowych.

W razie wymiany baterii mozna

uzy¢ baterii alkalicznych z suchym
ogniwem typu AAA lub akumulatoréw
Ni-MH (model BR404) firmy Olympus.
Urzadzenie moze nie dziata¢,

jesli zostanie uzyty kabel innego
producenta.

Ekran [Battery] wyswietla sie
automatycznie po wymianie baterii.
Mozna réwniez skorzysta¢ z menu,

aby wyswietli¢ ten ekran i ustawi¢

typ baterii (% str. 49). Po wymianie
akumulatora wigcz zasilanie; przed
rozpoczeciem nagrywania wybierz
ustawienia na ekranie [Battery] i
[Date&Time].

Jesli bateria zostanie wyjeta z
dyktafonu na dtuzej niz minute lub
zostanie szybko wyjeta i wtozona, moze
by¢ konieczne ponowne ustawienie
daty i godziny. Procedure opisano

w czesci ,Ustawianie godziny i daty
[Time & Date]” (= str. 49).

Ze wzgledu na charakter akumulatoréw
niklowo-wodorkowych, nowe
akumulatory i akumulatory nieuzywane
przez dtuzszy czas (miesigc lub dtuzej)
moga sie nie tadowac catkowicie.
Akumulator powinien sie catkowicie
natadowac po trzykrotnym cyklu
fadowania i roztadowywania.

Zuzyte akumulatory zawsze utylizuj
zgodnie z przepisami. Przed
zutylizowaniem akumulatoréw,

ktore nie sa catkowicie roztadowane,
zabezpiecz je przed zwarciem izolujac
ich styki za pomoca tasmy.

PL
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« Przed wymiang baterii zawsze nalezy
wytaczy¢ zasilanie. Gdy bateria
zostanie wyjeta podczas nagrywania
lub wykonywania operacji takich jak
kasowanie pliku, pliki moga zostac
uszkodzone.

Nawet gdy wskaznik baterii

wyglada tak [Z=], odtwarzanie z
wbudowanego gtosnika przy pewnych
gtosnosciach moze spowodowac
spadek napiecia wyjsciowego

baterii i zresetowanie dyktafonu.
Nalezy zmniejszy¢ poziom gto$nosci
odtwarzania.

Czas ciggtego uzytkowania
akumulatora niklowo-wodorkowego,
ktory jest wykorzystywany
wielokrotnie, skroci sie z powodu
zuzycia (= str. 81).

Zywotno$¢ baterii bedzie krotsza,
jesli zostanie zastosowany
wykorzystywany wielokrotnie
akumulator niklowo-wodorkowy

(v str. 81).

Informacja dla uzytkownikow
w Niemczech:

Firma Olympus podpisata umowe z
dziatajaca w Niemczech organizacjg
GRS (Stowarzyszenie na rzecz utylizacji
akumulatoréw), aby zapewni¢ utylizacje
zgodng zasadami ochrony Srodowiska.



Wylaczanie zasilania

Wylaczanie zasilania

W przypadku wytaczenia zasilania istniejgce dane, ustawienia trybow i ustawienia zegara nie
zostang utracone.

.

=
n Przesun przelqcznik POWER/ A 5
HOLD w kierunku wskazanym Tryb automatycznego wytaczania g8
przez strzatke na co najmniej Gdy dyktafon zostanie po wiaczeniu %.
pot sekundy. zatrzymany na co najmniej 5 minut N
(ustawienie domyslIne), obraz z 2,
s o . o
— wyswietlacza zniknie, a dyktafon S,
automatycznie sie wylgczy (s str. 48). o
z « Aby ponownie uzy¢ dyktafonu,
7] ponownie wiacz zasilanie.
5
3
z | uwaGA |
3 o
y « Dyktafon nie zostanie wylgczony
podczas nagrywania, nawet jezeli uzyty
\ ) zostanie przetacznik POWER/HOLD.
« Jezeli wigczona jest funkcja
[Rec Standby], dyktafon pozostanie w
« Miejsce zatrzymania odtwarzania stanie czuwania nawet po wyfaczeniu
w chwili wylaczenia zasilania jest zasilania, zatem bateria szybciej sig
zapisywane w pamieci. roztaduje. Po uptywie czasu dziatania
funkgji [Rec Standby] zasilanie
catkowicie sie wytaczy (s str. 48).
« Wylaczanie zasilania, gdy dyktafon nie
jest uzywany, minimalizuje zuzycie
baterii.
PL
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Nagrywanie

Nagrywanie

Nawet jezeli nagle pojawi sie mozliwo$¢ nagrania, mozesz rozpocza¢ nagrywanie ze stanu
wylgczenia. Mozna wykonac do 999 nagran.

Podstawowa procedura nagrywania

El ustaw wbudowany mikrofon ® Wskaznik nagrywania
w kierunku dzwieku, aby go (© Biezacy czas nagrania
nagrac. « Wskaznik LED zacznie $wieci¢, a na

wyswietlaczu pojawi sie symbol [ i 1.
Po wymianie akumulatora wtacz
zasilanie; a nastepnie przed
rozpoczeciem nagrywania wybierz
ustawienia na ekranie [Battery] i
[Date & Time].

Jezeli na poczatku nagrasz prosta
tre$¢, utatwi to pozniej wyszukiwanie
za pomocg funkgji [Date Search]

(v str. 34).

Whbudowany mikrofon
stereofoniczny

B Aby rozpoczaé nagrywanie,
przesun przelacznik RECw
kierunku, jaki wskazuje strzatka.

Wskaznik LED

ﬂ Aby rozpocza¢ nagrywanie,
przesun przetacznik RECw
kierunku, jaki wskazuje strzatka.

=
S —
|; u ]: ]d « Na wyswietlaczu pojawi sie symbol [ Il 1.

® ®

=

« Nagrywanie nie jest zatrzymywane

(@ Biezaca liczba plikow w folderze/ po nacisnieciu przycisku P PLAY/
Catkowita liczba plikow nagran HESTOP.
w folderze




Pliki dZzwiekowe nagrywane za pomoca
dyktafonu automatycznie otrzymuja
nazwy zgodne z ponizszym formatem.

VP200001 .MP3

B

(® Numer pliku
Plikom sa przypisywane kolejne
numery.
(2 Rozszerzenie
Rozszerzenie pliku wskazuje format
pliku nagranego przez dyktafon.
« Format Linear PCM:,.WAV”
e Format MP3:,.MP3"

« Jezeli podczas nagrywania dyktafon
znajduje sie w kieszeni lub podobnym
miejscu, zabezpiecz go przed
przemieszczaniem za pomoca zacisku.

« Nawet jezeli nagrywanie rozpocznie sie
podczas odtwarzania pliku z folderu
[Music], plik nagrania zostanie zapisany
w folderze [Recorder] (= str. 54).

Aby zapobiec ucieciu poczatku
nagrania, nalezy rozpocza¢ nagrywanie
po zaswieceniu sie wskaznika LED

lub po pokazaniu sig na wyswietlaczu
wskaznika trybu.

Jesli pozostata ilos¢ pamieci umozliwia
nagrywanie przez mniej niz 60 sekund,
wskaznik LED zaczyna migac. Im

mniej pozostaje czasu do nagrania,
tym szybciej miga (w odstepach 30-

i 10-sekundowych).

Gdy pokaze sie komunikat [Folder
full], nie mozna wiecej nagrywac.

Aby nagra¢ wiecej, nalezy usunac
niepotrzebne pliki (v str. 35,

str. 68).

Komunikat [Memory full] oznacza,

ze w dyktafonie nie ma juz wiecej
wolnej pamieci. Aby nagrac wiecej,
nalezy usuna¢ niepotrzebne pliki

(v str. 35, str. 68).

Wydajnos¢ przetwarzania moze sie
zmniejszac przy czestym zapisywaniu
lub usuwaniu danych z nosnika. W tym
przypadku nalezy zainicjowac nosnik
danych (s= str. 56).

N H
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Nagrywanie w formacie Linear PCM
plikow o wielkosci ponad 2 GB

W przypadku formatu Linear PCM
nagrywanie bedzie kontynuowane, nawet
jesli rozmiar jednego pliku przekroczy 2 GB.

Dane zostana podzielone i zapisane

w osobnych plikach o wielkosci do

2 GB. Pliki podczas odtwarzania beda
przetwarzane jako wiele plikow.

Po nagraniu 999 plikéw, ktérych wielkos¢

przekroczy 2 GB, nagrywanie zatrzyma sie.

Ustawienia nagrywania

Dostepne r6zne ustawienia nagrywania
umozliwiajace dostosowanie nagrywania
do réznych warunkéw, w ktérych sie ono

odbywa.
{:::; e:;l)] Ustawia czuto$¢ mikrofonu.
[Rec Mode] Ustawia jakos$¢ dzwieku
(s= str. 40) nagrywania.
[Self Timer] Nagrywanie rozpoczyna sie
(&= str. 41) automatycznie w okreslonym

czasie.

[Anti-Rustle] *

Redukuje szumy spowodowane
ocieraniem sie dyktafonu o
ubranie (szelest), kiedy podczas

(= SEe) nagrywania dyktafon znajduje sie
w kieszeni.
Zmniejsza poziom
[Low Cut Filter] | niepozadanych szumoéw
(= str. 41) wydawanych przez sprzet, taki
jak klimatyzatory i projektory.
[vevaj ;Jstav@a poziom vyyzwalania dla )
(&= str. 41) unkcji nagrywania aktywowanej
gtosem (VCVA).
Funkcja uzywana do
wybierania jednego lub wielu
predefiniowanych szablonéw
[RecScene] ustawien nagrywania. Po wybraniu
(v= str. 20) szablon okresla rownoczesnie

szereg ustawien dostosowanych
do konkretnego miejsca lub
warunkéw nagrywania.

* Jezeli podczas nagrywania dyktafon znajduje sie
w kieszeni lub podobnym miejscu, zabezpiecz go
przed przemieszczaniem za pomocg zacisku.



Korzystanie ze stuchawek

Podfaczenie do gniazda mikrofonowego/
stuchawkowego () dostepnych na rynku
stuchawek umozliwia stuchanie podczas
nagrywania i odtwarzania nagran.

« Uzyj przycisku +/-, aby ustawi¢ gtosnos¢
monitora nagrania.
« Stuchawki nie s dostarczane w zestawie.

n Podtacz stuchawki do gniazda
mikrofonowego/stuchawkowego
w dyktafonie ({)).

Do gniazda mikrofonowego/stuchawkowego

S *30/@;

« Zmiana gto$nosci nie ma wptywu na
poziom nagrywania.

« Jedli sa podtaczone stuchawki, gtosniku

nie bedzie emitowat dzwigku.

« Aby unikna¢ nieprzyjemnie gtosnego
dzwieku, przed podtaczeniem
stuchawek ustaw gtosnos¢ na [00].

Aby uniknac sprzezenia, podczas
nagrywania nie ktadz stuchawek w
poblizu mikrofonu.

Unikaj ustawiania nadmiernej gtosnosci
podczas stuchania przez stuchawki.
Moze to spowodowac uszkodzenie lub
utrate stuchu.

Jezeli ustawiony poziom gtosnosci jest
zbyt wysoki, moze zosta¢ wyswietlony
ekran z ostrzezeniem.

Monitorowanie powoduje znaczne
skrocenie zywotnosci baterii. Aby
przedtuzy¢ zywotnos$c¢ baterii, nalezy
odfaczad stuchawki na czas nagrywania.
Jedli funkcja [Anti-Rustle] (== str. 41)
jest wiaczona, w trakcie monitorowania
moze pojawic sie dzwiek podobny do
echa.

Jesli nie styszysz dzwieku nawet

po podtaczeniu stuchawek, dla

opcji [Select Jack] ustaw wartos¢
[Earphone].

N H
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Wybor ustawienia automatycznego
nagrywania [Rec Scene]

Wybdr ustawienia automatycznego nagrywania [Rec Scene]

W dyktafonie sa dostepne predefiniowane szablony optymalnych ustawiert dopasowanych do
roznych zastosowan, takich jak nagrywanie konferencji czy dyktowanie. Po wybraniu jednego
z tych szablondw mozna jednoczesnie wprowadzi¢ wiele ustawien zalecanych dla danego
zastosowania.

[Pocket] § FOCKET Do nagrywania dzwiekéw dochodzacych z duzego obszaru, kiedy dyktafon
znajduje sie w kieszeni.

[DNS] imm Do stosowania z programem rozpoznawania mowy.
[Dictation] ﬁ Do nagrywania wiasnego gtosu i innych dzwiekéw, ktdrych zrédto znajduje

sie bardzo blisko mikrofonu.

[Conference] i Do nagrywania konferencji lub innych dZzwiekdw, ktérych Zrédta rozproszone
53 na duzym obszarze.

[Meeting] R[EAFILIH | Do nagrywania spotkan odbywajacych sie w niewielkich pomieszczeniach
oraz innych dzwiekow, ktérych Zrédta znajduja sie stosunkowo blisko.

n W trybie zatrzymania dyktafonu n Nacisnij przycisk OK, aby
nacisnij i przytrzymaj przycisk zakonczy¢ ustawianie.

MENU/SCENE.
TRF @ Setting
F

SCENE Fec Scene

« Zostanie wyswietlona ikona
odpowiednia do ustawienia.

B Naciénij przycisk > PLAY/ESTOP,

@ {EACH ':'FL aby opusci¢ ekran menu.
OFF -

HSTOP

ﬂ Nacisnij przycisk OK.

« Naci$nij przycisk <&, aby wréci¢ do
poprzedniego ekranu.

. . _ « Wiecej informacji zawiera cze$c
n NaCIsn!j.przyﬂsk +lub -, ab}’ Predefiniowane ustawienia
wybrac zadane zastosowanie [Rec Scene]” (&= str. 21).

nagrywania.

4 EACH [=]]
Pocket -




Wybdr ustawienia automatycznego nagrywania [Rec Scene]

Predefiniowane ustawienia [Rec Scene]

Nie mozna uzywac ustawien menu
zwigzanych z nagrywaniem, jezeli
wybrany zostat program nagrywania.
Jezeli sprobujesz uzy¢ tych ustawien,
ustawienie [Rec Scene] zostanie
automatycznie ustawione na [OFF].

[Pocket]:

[Rec Level] [High]*"

[Rec Mode] [MP3 128k ST]

[Anti-Rustle] [High]

[Low Cut Filter] [OFF]
[Dictation]:

[Rec Level] [Low]*?

[Rec Mode] [MP3 128k ST]

[Anti-Rustle] [OFF]

[Low Cut Filter] [ON]
[Conference]:

[Rec Level] [Auto]

[Rec Mode] [MP3 128k ST]

[Anti-Rustle] [OFF]

[Low Cut Filter] [ON]
[Meeting]:

[Rec Level] [High]

[Rec Mode] [MP3 128k ST]

[Anti-Rustle] [Low]

[Low Cut Filter] [OFF]
[DNS]:

[Rec Level] [Low]*?

[Rec Mode] [MP3 128k ST]

[Anti-Rustle] [OFF]

[Low Cut Filter] [OFF]

*1 Czuto$¢ nagrywania ustawiono na poziomie jeszcze
wyzszym niz odpowiadajacy ustawieniu [High].

*2 Czuto$¢ nagrywania ustawiono na poziomie jeszcze
nizszym niz odpowiadajacy ustawieniu [Low].

H
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Nagrywanie z uzyciem mikrofonu

zewnetrznego

Dzwiek mozna nagrywac przez podtaczenie zewnetrznego mikrofonu do gniazda

mikrofonowego/stuchawkowego ({3) dyktafonu.

n Podiacz zewnetrzny mikrofon
do gniazda mikrofonowego/

stuchawkowego ({")) dyktafonu.

‘ Do gniazda
[4)

stuchawkowego

n Rozpocznij nagrywanie.

« Opis procedury nagrywania zawiera

cze$¢ ,Nagrywanie” (s str. 16).

mikrofonowego/

« Mozna uzy¢ mikrofonu
kompatybilnego z interfejsem PiP
(plug-in power).

« Informacje na temat zgodnych
mikrofonéw zewnetrznych zawiera
cze$c,,Akcesoria (opcja)” (5= str. 73).

« Dla ustawienia [Select Jack] nalezy
ustawi¢ opcje [Microphone], gdy

ma ono ustawienie [Earphone]

lub gdy podtaczonego mikrofonu
zewnetrznego nie mozna poprawnie
wykry¢ nawet wtedy, gdy wybrana jest
opcja [Auto] (= str. 48).

Gdy podtaczono zewnetrzny mikrofon
monofoniczny i zostanie wigczone
nagrywanie, dzwiek bedzie nagrywany
tylko na lewym kanale, jedli dla trybu
[Rec Mode] ustawiono opcje stereo
(s str. 40).

Gdy podtaczono zewnetrzny mikrofon
stereofoniczny i zostanie wigczone
nagrywanie, dzwiek bedzie nagrywany
tylko z lewego kanatu, jesli dla trybu
[Rec Mode] ustawiono opcje mono

(s str. 40).




Nagrywanie przez potaczenie z urzadzeniem
zewnetrznym

Nagrywanie z uzyciem urzadzenia

Nagrywanie dzwiekow z dyktafonu
zewnetrznego

na urzadzeniu zewnetrznym

Podfacz wyjscie audio (gniazdo Podtacz wejscie audio (gniazdo mikrofonowe)
stuchawkowe) urzadzenia zewnetrznego z urzadzenia zewngtrznego z gniazdem
gniazdem mikrofonowym/stuchawkowym mikrofonowym/stuchawkowym ()

(OY) dyktafonu przy uzyciu kabla KA333 dyktafonu przy uzyciu kabla KA333
(sprzedawany oddzielnie), aby nagrywac (sprzedawany oddzielnie), aby nagrywac
dzwieki z podtaczonego urzadzenia. dzwieki z dyktafonu na podtgczonym

urzadzeniu.
« Wczesniej dla ustawienia [Select Jack]
ustaw opcje [Microphone] (s str. 48). « Wczesniej dla ustawienia [Select Jack]
ustaw opcje [Earphone] (v str. 48).

Do gniazda Do wyjscia urzadzenia
mikrofonowego/ zewnetrznego Do gniazda mikrofonowego/
stuchawkowego stuchawkowego

© ol
@ # Do wejscia urzadzenia
zewnetrznego

wfuz1)dumaz watuazpezin z uanejod zazad ajuemAibey

=c o

« Podtaczajac urzadzenie zewnetrzne, « Zmiana réznych ustawien jakosci
wykonaj prébne nagrywanie i ustaw dzwieku zwiazanych z odtwarzaniem
poziom wyjsciowy tego urzadzenia w dyktafonie wptywa na wyjsciowy
zewnetrznego. sygnat dzwieku na gniezdzie

mikrofonowym/stuchawkowym ()
(v= str. 60, str. 62).

PL
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Zmiana ekranu informacji podczas nagrywania

Zmiana ekranu informagji podczas nagrywania

Podczas nagrywania mozesz zmieni¢ ekran informacji.

- n Kiedy dyktafon jest w trybie nagrywania, nacisnij przycisk OK.

« Kazde nacisniecie przycisku OK powoduje zmiane ekranu informacji.

9 (@ Ekran biezacego czasu nagrania (domysiny)

N

010 Wyswietla biezacy czas nagrania i biezagcy numer

.%I uu:[ d pliku w folderze.

(@ Ekran miernika poziomu nagrania

I[==2] 1285/125 Wyswietlany miernik poziomu nagrania zmienia
& lﬁ“ n sie odpowiednio do gto$nosci i ustawienia funkgji

nagrywania.
(® Ekran wskaznikéw funkcji

‘E'"i'-!:'ﬂIISEh 32“1 Wyswietla wskazniki funkgji i pozostaty czas nagrania.
A Wil

= (4) Ekran ustawier daty i godziny
== “{7.12.189. Wyswietla biezaca date i godzine.

eiuem£1beu sezpod ibewiojul nuesjd euejwz

B Znaczenie wskaznikow (takie samo we wszystkich modelach)

[ Hi ]: Typ baterii (5= str. 49) [ 32 1: Filtr niskich czestotliwosci

[ & ]: Wybor gniazda (s str. 48) (= str. 41)

[ ]: Mozliwy czas nagrywania [ W 1: Redukcja szumow (s str. 41)

[5F]: Kasowanie szumoéw (s str. 43) [128]: Tryb nagrywania (= str. 40)

[%%F]: Balans gtosu (s str. 43) [£ETTA]: Program nagrywania (5 str. 20)
[#a]: Poziom nagrania («= str. 40) [ #*1: Program odtwarzania (s str. 29)

« Ekran informacji przetaczy sie na ekran domyslny, kiedy dyktafon zostanie przetaczony
PL w inny tryb (zatrzymania, odtwarzania, nagrywania).
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Odtwarzanie

Odtwarzanie

Oprdcz plikéw nagranych na dyktafonie, mozna odtwarza¢ réwniez pliki w formatach WAV i

MP3 przestane z komputera.

Podstawowa procedura odtwarzania

n Nacisnij przycisk »» lub |4«,

aby wybra¢ odpowiedni plik do

odtworzenia.

)

@ Biezaca liczba plikéw w folderze/
Catkowita liczba plikéw nagran w
folderze

(® Czas trwania pliku

[CO ] 01,01

m_ 02

« Na ekranie wyswietlony zostanie
na 3 s czas trwania pliku.

« Mozna wyszukiwac pliki
dzwiekowe wedtug daty ich
nagrania (= str. 34).

5

=

ﬂ Nacisnij przycisk » PLAY/ESTOP,

aby rozpocza¢ odtwarzanie.

=

»PLAY

)

b

» 00
(© Wskaznik odtwarzania
(@ Czas odtwarzania od poczatku

« Na wyswietlaczu pojawi sie symbol [ Ie].

B Nacisnij przycisk + lub —, aby

ustawi¢ odpowiedni poziom
glosnosci.

===]
@ Ll 4178

« Gto$nos¢ mozna ustawi¢ na wartosé
pomiedzy [00] a [30]. Im wigksza
wartos¢, tym gtosniej.

« Jezeli ustawiony poziom gtosnosci jest
zbyt wysoki, moze zosta¢ wyswietlony
ekran z ostrzezeniem.

Nacisnij przycisk > PLAY/ESTOP,
aby zatrzymac odtwarzanie.
0101

] [ ofds

« Na wyswietlaczu pojawi sie symbol [11].

« Odtwarzanie pliku zostanie
zatrzymane. Funkcja wznowienia
automatycznie zapamieta miejsce
zatrzymania odtwarzania. Miejsce to
zostanie zapamigtane nawet wtedy,
gdy zostanie wytaczone zasilanie.
Po ponownym wiaczeniu zasilania
odtwarzanie rozpocznie sie od
zapamigtanego miejsca zatrzymania.

alueziempQ n
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Szybkie przewijanie do przodu Przewijanie do tytu

Przycislk <<
[L ED €
[=]
Przewijanie do tytu w trakcie

odtwarzania

Przycisk »p

|
ED &

MENU
SCENE
o

Szybkie przewijanie do przodu
podczas odtwarzania

Nacisnij i przytrzymaj przycisk n Nacisnij i przytrzymaj przycisk
PP podczas odtwarzania. |4 podczas odtwarzania.

Po zwolnieniu przycisku <4<

« Po zwolnieniu przycisku &

PL
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odtwarzanie rozpocznie sig od
biezacej pozycji.

« Jesli w pliku zostanie osiagniety znak

indeksu lub znak tymczasowy, szybkie
przewijanie do przodu zatrzyma sie
(= str. 31).

« Jesli zostanie osiggniety koniec

pliku, szybkie przewijanie do przodu
zatrzyma sie. Ponownie naci$nij

i przytrzymaj przycisk B9, aby
rozpoczac szybkie przewijanie do

przodu od poczatku nastepnego pliku.

odtwarzanie rozpocznie si¢ od
biezacej pozycji.

Po osiagnieciu w pliku znaku indeksu
lub znaku tymczasowego szybkie
przewijanie do przodu zatrzyma sie
(v= str. 31).

Jesli zostanie osiagnigty poczatek
pliku, przewijanie do tytu zatrzyma
sie. Ponownie nacisnij i przytrzymaj
przycisk <€, aby rozpoczaé
przewijanie do tytu od konca
poprzedniego pliku.



Przechodzenie do poczatku pliku | UWAGA |

Przechodzenie do poczatku
nastepnego pliku

n Nacisnij przycisk >p1,
gdy dyktafon jest w trybie
zatrzymania lub odtwarzania.

Przechodzenie do poczatku biezacego
pliku

n Nacisnij przycisk | 4<,
gdy dyktafon jest w trybie
zatrzymania lub odtwarzania.

Jesli podczas odtwarzania przy
przejsciu do poczatku pliku zostanie
osiaggniety znak indeksu lub znak
tymczasowy, odtwarzanie rozpocznie
sie od zaznaczonej pozycji. Przejicie do
poczatku pliku w trybie zatrzymania
dyktafonu powoduje zignorowanie
tego znaku (== str. 31).

Jesli parametr [File Skip] jest
ustawiony na wartos¢ inna niz [Skip
Space], odtwarzanie rozpocznie sie
po ustawionym czasie pominiecia do
przodu lub do tytu. Odtwarzanie nie
rozpocznie sie od poczatku pliku.

Przechodzenie do poczatku
poprzedniego pliku

n Naci$nij przycisk | 4<d, gdy

miejscem odtwarzania jest

poczatek pliku.

« Aby podczas odtwarzania przejs¢
do poczatku poprzedniego pliku,
dwukrotnie nacisnij przycisk €.

« Aby przeskakiwac¢ pliki w sposéb ciagty,
naciskaj przycisk <€ lub B, kiedy
dyktafon jest w trybie zatrzymania.

alueziempQ H
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Ustawienia odtwarzania

Mozna wybrac rézne metody odtwarzania
pliku dopasowane do réznych zastosowan
i preferencji.

Ustawienie, ktére powoduje,
[Noise Cancel]* Ze nagrane gtosy sg lepiej
(&= str.43) s+ys;a|ne nAaAtIe szumu
projektora i innych tego typu
dzwiekow.
Kompensuje ciche
[Voice Balancer]* | fragmenty nagranych plikow
(= str.43) dzwiekowych podczas
odtwarzania.
Pozwala wybra¢ odtwarzanie
E:;!a:;a;l;)lt ange] pojedynczych plikéw lub
: wszystkich plikow w folderze.
Powoduje powtdrne
{::Is'::';] a) odtwarzanie plikéw wybranych
: w opcji [Playback Range].
Funkcja szybkiego przesuwania
[Skip Space] miejsca odtwarzania oraz
(= str. 44) wielokrotnego odtwarzania
krotkich fragmentdw.
Przefaczniki do ustawiania
[Play Scene] operacji odtwarzania. W tym
(&= str. 29) ustawieniu transkrypcje mozna
* wykonywac podczas stuchania
nagrania.
Uzyj tej opgji, kiedy
[Play Folder] chcesz przetaczy¢ na folder
(= str. 54) [Recorder] lub inny folder
w folderze [Music].

* Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy,
gdy wybrany zostanie plik w folderze
[Recorder].

Stuchanie przez stuchawki

Podfaczenie stuchawek do gniazda
mikrofonowego/stuchawkowego ({3)
dyktafonu umozliwia stuchanie przez stuchawki.
« Stuchawki nie wchodza w sktad zestawu.

El Podtacz stuchawki do gniazda
mikrofonowego/stuchawkowego
(")) dyktafonu.

Do gniazda mikrofonowego/stuchawkowego

Bl Nacisnij przycisk > PLAY/ESTOP,
aby rozpocza¢ odtwarzanie.

« Jesli stuchawki sg podtaczone,
gtosnik nie emituje dzwieku.

/\ PRZESTROGA

Unikaj ustawiania nadmiernej gtosnosci
podczas stuchania

przez stuchawki. Moze to spowodowac
uszkodzenie lub utrate stuchu.

« Aby unikna¢ negatywnego wptywu

na stuch, przed natozeniem stuchawek
ustaw gtosnos¢ na wartos¢ [00].

Jezeli podczas korzystania ze stuchawek
ustawiony poziom gfo$nosci jest zbyt
wysoki, moze zosta¢ wyswietlony ekran
z ostrzezeniem.

Jedli nie styszysz dzwigku, nawet

po podtaczeniu stuchawek lub przy
odtwarzaniu z uzyciem gto$nika
zewnetrznego, dla opcji [Select Jack]
ustaw wartos¢ [Earphone] (s str. 48).




Wyhor automatyaznego odtwarzania [Play Scene]

Wybdr automatycznego odtwarzania [Play Scene]

Nigdy nie zostanie wybrany poczatek lub koniec nieprawidtowego pliku, nawet jezeli
wielokrotnie wykonasz operacje przewijania do przodu lub do tytu. Mozesz réwniez
jednoczesnie uzyc funkgji szybkiego lub wolnego przewijania do przodu.

[Transcription] ’ Opcja ta pozwala w dogodny sposéb sporzadzi¢ protokét zebrania lub
transkrypcje nagrania audio z plikéw audio ze spotkan, wywiadéw i innych
wydarzen, podczas ktérych gtos zabiera wiele oséb.

[Language study] HBE Opcja ta pozwala w dogodny sposéb wielokrotnie odtwarzac konwersacje i tresci
zwiazane z nauka jezyka.

n W trybie zatrzymania dyktafonu B Nacisnij przycisk OK, aby
nacisnij i przytrzymaj przycisk zakonczy¢ ustawianie.

MENU/SCENE.
TRF Setting
FY

SCENE Fec Scene

ia

B Naciénij przycisk » PLAY/ESTOP,

ﬂ Nacisnij przycisk + lub —, aby aby opusci¢ ekran menu.
wybrac opcje [Play Scene].
4 EACK T3 mSTOP
Play Scenes

« Wiecej informacji zawiera cze$¢
,Predefiniowane ustawienia

Bl Nacisnij przycisk OK. [Play Scenel" (= str. 38).

4 EACH =11

OFF s

« Naci$nij przycisk <€, aby wroci¢ do
poprzedniego ekranu.

n Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac zadany zestaw ustawien
odtwarzania.

AEACR  OF
Tranzcriptioy

&
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Zmiana szybkosci odtwarzania

Zmiana szybkosci odtwarzania

Mozna zmieni¢ szybko$¢ odtwarzania. Zmiana szybkosci odtwarzania przydaje sie do
przyspieszenia prezentacji z konferencji lub spowolnienia fragmentéw trudnych do

zrozumienia w przypadku nauki jezyka.

n Nacisnij i przytrzymaj przycisk

» PLAY/ESTOP podczas
odtwarzania.
»PLAY| =] B 257128
= 10 %

E Nacisnij przycisk + lub —, aby
ustawi¢ odpowiednia szybkos¢
odtwarzania.

[==n] &l 25s1285
@ B x15 =

« Mozna ustawi¢ szybkos¢ odtwarzania
[x 0.5] (wolno), [x 1.0] (normalnie),
[x 2.0] (szybko).

El Nacisnij przycisk OK.
‘E‘ 01:53:28

(@ Ekran szybkosci odtwarzania
« Aby przywrdci¢ normalng szybko$¢
odtwarzania, ustaw opcje [x1.0].

« Zmienione ustawienia szybkosci
odtwarzania sg zapamietywane nawet
po wylaczeniu zasilania.

« Zmiana szybkosci odtwarzania
spowoduje duzo szybsze roztadowanie
baterii.

« Ponizsza funkcja nie moze by¢ uzywana
podczas zmiany szybkosci odtwarzania.

« [Noise Cancel] (= str. 43)

Ograniczenia szybkiego odtwarzania

W zaleznosci od czestotliwosci probkowania

i szybkosci transmisji, niektére pliki moga sie
nie odtwarzac poprawnie. W takim przypadku
nalezy zmniejszy¢ szybkos$¢ odtwarzania.



Znaki indeksu i znaki tymczasowe

Zapisanie w pliku znaku indeksu lub znaku tymczasowego zapewni szybki dostep do zadanej
pozycji w pliku poprzez te same operacje, jakie s wykorzystywane do szybkiego przewijania
do przodu i do tytu lub do uruchamiania pliku. Znaki indeksu moga by¢ zapisywane w plikach
utworzonych za pomoca tego produktu. Zapisanie znakéw indeksu w plikach utworzonych
za pomocg innych dyktafonéw firmy Olympus moze by¢ niemozliwe. W plikach, w ktérych

nie mozna zapisa¢ znakéw indeksu, mozna zapisa¢ znaki tymczasowe. W przypadku plikow

utworzonych za pomoca urzadzen innych niz firmy Olympus mozna zapisac znaki tymczasowe.

Znaki indeksu mozna zapisywac w trakcie nagrywania, odtwarzania i w stanie zatrzymania.

Zapisywanie znaku indeksu i znaku

tymczasowego

n W miejscu, w ktérym ma
zostac dodany znak indeksu/
tymczasowy, nacisnij i
przytrzymaj przycisk OK.

[===] K g5/1288
* Index 08

« Znaki tymczasowe nie sa ustawiane na
trwate. Sg one automatycznie usuwane
po wybraniu innego pliku, przestaniu
go lub przeniesieniu do komputera.
Mozna zapisa¢ maksymalnie 99 znakéw
indeksu/tymczasowych w jednym
pliku. W przypadku proby zapisania
ponad 99 znakéw zostanie wyswietlony
komunikat [Index Full] lub [Temp Full].
Nie mozna zapisac ani usung¢ znakéw
indeksu i tymczasowych w plikach,
ktore zostaty zablokowane za pomoca
funkcji blokowania pliku (= str. 39).
Znakdw indeksu nie mozna zapisywac

w pliku utworzonym za pomoca tego
produktu i odtwarzanym na komputerze.

Kasowanie znaku indeksu i znaku
tymczasowego

n Wybierz plik zawierajacy znak
indeksu lub tymczasowy, ktory
chcesz usuna¢, i rozpocznij
odtwarzanie.

B uzyj przycisku > lub 4,
aby wybra¢ znak indeksu lub
znak tymczasowy do usuniecia.

@ Index 01

B Gdy na wyswietlaczu wyswietli
sie numer znaku indeksu/
tymczasowego do usuniecia
(przez okoto 2 sekundy), nacisnij
i przytrzymaj przycisk OK.

« Wszystkie kolejne znaki indeksu
i tymczasowe znajdujace sie w
pliku zostang automatycznie
przenumerowane.

amosezwiy pjeuz | nsyapui peuz H
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Zapobieganie przypadkowemu wiaczeniu
funkgji

Przestawienie dyktafonu w tryb wstrzymania (HOLD) powoduje kontynuacje biezacego
dziatania i blokuje funkcje przyciskéw. Tryb wstrzymania jest wigczany recznie, aby zapobiegac
wiaczaniu sie funkgji urzadzenia po przypadkowym nacisnieciu przycisku w trakcie noszenia
dyktafonu w torbie lub kieszeni.

- Ustawienie trybu wstrzymania Zwalnianie trybu wstrzymania
K}

El Przesun przetacznik POWER/HOLD  [f] Przesun przetacznik POWER/HOLD
w potozenie [HOLD]. w polozenie ®), jak pokazano
ponizej.

@
(=)

HOLD POWERa
HOLD POWERa

SCENE| mstor, o«
. -
5 @ | B ED E

[=]

« Na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat
[Hold], a dyktafon przejdzie w tryb
wstrzymania.

« Pozycje ON i OFF przetacznika REC sg
aktywne w trybie HOLD.

1byuny njuazepm nwiamoyped£zid ajuebaiqodez

« Gdy w trybie wstrzymania (HOLD) zostanie nacisniety przycisk, na wyswietlaczu przez 2 s
bedzie pokazywany komunikat [Hold]. Nie zostanie wykonana zadna operacja.

« Ustawienie trybu wstrzymania podczas odtwarzania nie zatrzymuje odtwarzania.Zapobiega
wykonaniu innych operacji (dyktafon zatrzyma sie, gdy skonczy sie odtwarzanie).

PL
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Zmiana ekranu informacji w trybie odtwarzania
lub zatrzymania

Zmiana ekranu informagji w trybie odtwarzania lub zatrzymania

W trybie odtwarzania lub zatrzymania mozesz zmienic¢ ekran informacji.

n Kiedy dyktafon jest w trybie odtwarzania lub zatrzymania, naci$nij
przycisk OK.

« Kazde nacisniecie przycisku OK powoduje zmiane ekranu informacji.

9 @ Ekran bieiqcego czasu odtwarzania (domysiny)

I===] 010 Wyswietla biezacy czas odtwarzania i biezacy numer
- uu [ E pliku w folderze.

(@ Ekran daty i godziny nagrania (wybrany jest folder [Recorder])

25/125 Wyswietla date i godzine nagrania biezacego pliku.
’1? I]Il 15, 14:00

Ekran nazwy pliku (wybrany jest folder [Music])

01785 } Wyswietla nazwe biezacego pliku.

I]1 Eu:nngEI]ﬂ'-

(® Ekran wskaznikéw funkcji

=N Wyswietla wskazniki funkgji i pozostaty czas nagrania.
WOSER Jom| oS
A Sowidd

— (@) Ekran ustawien daty i godziny
== “{7.12.189. Wyswietla biezaca date i godzine.

« Ekran informacji przetaczy sie na ekran domysiny, kiedy dyktafon zostanie przetgczony w
inny tryb (zatrzymania, odtwarzania, nagrywania).

ejuewAziyez qn| ejueziemipo aiqAiy m ipeuLiojus nuesyd euejwz n
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Wyszukiwanie pliku [Date Search]

Korzystanie z funkcji wyszukiwania po dacie nagrania

Mozna wyszukiwac pliki dzwiekowe wedtug daty ich nagrania.

« Mozna wyszukiwac tylko pliki zapisane w folderze [Recorder].

n W trybie zatrzymania dyktafonu
nacisnij i przytrzymaj przycisk

MENU/SCENE.

SCENE

it

[T 3
Fec Scene =

Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac opcje [Date Search].

&

4 EACH [T
Date Searchy

Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac date nagrania.

&

4 EACH [

170415 =

« Wyswietlone zostang daty wszystkich
dni, w ktérych wykonano nagrania.
Wybierz szukang date.

H Nacisnij przycisk OK.

ﬂ Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac okreslony plik.

®
-lBFIEHI I]1I."I]3
@ WP20001. W4

@ Nazwa pliku
® Numer pliku/Liczba plikéw
zarejestrowanych w wybranym dniu

« Po kazdym wybraniu pliku dyktafon
moze automatycznie odtworzy¢
poczatkowe 10 s pliku (s str. 47).

« Aby wylaczy¢ automatyczne
odtwarzanie przez dyktafon, dla
opdji [Intro Play] nalezy ustawi¢
warto$¢ [OFF] (v str. 47).

ﬂ Naci$nij przycisk 0K, aby
rozpoczac odtwarzanie.

« Aby wyszukac¢ plik po dacie nagrania,
nalezy najpierw ustawi¢ opcje
[Time & Date] (v str. 49).




Kasowanie plikow

Kasowanie plikéw

W tym rozdziale opisano, jak usuna¢ pojedynczy niepotrzebny plik z folderu i jak jednocze$nie
usuna¢ wszystkie pliki z biezacego folderu.

n Nacisnij przycisk 9 lub 4 <,
aby wybra¢ plik do usuniecia.

)

= o r 04705

[ 0-00

Usuwany jest plik o tym
numerze. Po usunigciu
pliku automatycznie
przeprowadzone zostanie
przenumerowanie.

n Kiedy dyktafon jest w trybie

zatrzymania,
MENU/SCENE.

MENU

nacisnij przycisk

[

BFile Menus

E Nacisnij przycisk OK.

4 EACH [T
- FY
File Eraze =

« Dyktafon wraca do trybu zatrzymania,

jesliw ciagu 3

minut nie zostanie

wykonana zadna operacja.

n Nacisnij ponownie przycisk OK.

B Nacisnij przycisk + lub —, aby

wybrac opcje [One file] lub
[All in folder].

AEACH EIP:
One file =

[One file]:
Usuwa tylko wybrany plik.

[Allin folder]:
Usuwa wszystkie pliki zapisane w tym
samym folderze, w ktérym znajduje sie
wybrany plik.

Nacisnij przycisk OK.

4EACH Stﬂr't
rLancel

« Jezeli podczas wybierania opcji
menu przez 8 sekund nie zostanie
wykonana zadna operacja, ponownie
wyswietlony zostanie poprzedni ekran.

Nacisnij przycisk +, aby wybrac
opcje [Start].

MERCE  pSiart
Lancel

moyyd ajuemosey E
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ﬂ Naci$nij przycisk OK.

@ Erazed

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
[Erasing] i rozpoczyna sie proces
kasowania. Po zakoriczeniu procesu
kasowania na ekranie pojawi sie
komunikat [Erased].

« Przed rozpoczeciem kasowania nalezy
zatrzymac nagrywanie lub odtwarzanie.
Po skasowaniu plikdw nie mozna ich
odzyskac, dlatego operacje kasowania
nalezy wykonywac z rozmystem.

Nie mozna kasowac plikéw
zablokowanych i z atrybutem ,tylko do
odczytu” (v str. 39).

Urzadzenie nie usunie pliku, ktérego
nie potrafi rozpoznac. Aby skasowac
takie pliki lub foldery, nalezy podtaczy¢
dyktafon do komputera.

Przed skasowaniem pliku wymien
baterie, aby mie¢ pewnos¢, ze nie
wyczerpie sie przed zakoniczeniem
procesu. Operacja kasowania moze
trwac ponad 10 sekund. Aby unikna¢
ryzyka uszkodzenia danych, nie nalezy
wyjmowac baterii przed zakoriczeniem
procesu kasowania.




Ustawianie pozycji menu

Podstawowa obstuga

Dostepne sg nastepujace menu: [File Menu], [Rec Menu], [Play Menu], [LCD/Sound] oraz
[Device]; kazde z nich zawiera przydatne funkcje odpowiadajace ré6znorodnym potrzebom
uzytkownikéw. Aby ustawi¢ opcje menu, postepuj zgodnie z podang ponizej procedura.

El Nacisnij przycisk MENU/SCENE
podczas nagrywania, odtwarzania
lub zatrzymania.

QKM

BFile Menus

MENU

« Niektére menu zawieraja pozycje,
ktére moga by¢ ustawiane
podczas nagrywania/odtwarzania
(v str. 38).

ﬂ Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybraé¢ menu zawierajace
pozycje, ktére chcesz ustawic.

=142

ELCD Sounds

&

B Nacisnij przycisk OK.
4 EACH DK K

Backlieht =

« Wyswietlona zostanie opcja
wybranego menu ustawien.

« Aby wykonac te operacje, mozna
réwniez uzyc¢ przycisku PP,

« Naci$nij przycisk €<, aby wréci¢ do
poprzedniego ekranu.

Nacisnij przycisk + lub —, aby

wybrac¢ odpowiednia opcje

ustawien.

A EACH QR R

LED >

®

Nacisnij przycisk OK.

AEACK

¥
OFF

Nacisnij przycisk + lub —,
aby zmieni¢ ustawienie.

4EACK K
MIFF

®

Nacisnij przycisk OK, aby
zakonczy¢ ustawianie.

Setting

« Pojawi sie komunikat wskazujacy, ze
ustawienie zostato wprowadzone.

nuawi 1pAzod 3jueimeysp ﬂ
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aby opusci¢ ekran menu.

HSTOP

« Jesdli podczas nagrywania lub
odtwarzania wyswietlisz ekran menu,
naci$nij przycisk MENU/SCENE, aby
wroci¢ do poprzedniego ekranu bez

przerywania nagrywania/odtwarzania.

Podstawowa obstuga

E Naciénij przycisk > PLAY/ESTOP, B Pozycje menu, ktére mozna

ustawiac¢ podczas nagrywania:

« W przypadku ustawiert menu
wykonanych podczas gdy dyktafon jest
w trybie zatrzymania, nastepuje wyjscie
zmenu i powrdt do trybu zatrzymania,
jesli w ciaggu 3 minut nie zostanie
wykonana zadna operacja. Pozycja
wybrana do ustawienia nie zostanie

w tym przypadku zmieniona.

W przypadku ustawierr menu
wykonanych podczas nagrywania/
odtwarzania nastapi wyjscie zmenu,
jesli w ciagu 8 sekund nie zostanie
wykonana zadna operacja.

« Podswietlanie
« LED

B Pozycje menu, ktore
mozna ustawiac podczas

odtwarzania:

« Whasciwosci
« Podswietlanie
« LED

Predefiniowane ustawienia [0dtw. scene]

[Transcription]:
[sTOP (H)] [Auto Back (3 sec)]*
[ (CUE)] [x2.0 Play Back]
[ <& (REV)] [Reviewing]
[ (SKIP)] [10 sec. Skip]
[ (SKIP)] [3 sec. Skip]
[Voice Balancer] [ON]
[Language study]:
[STOP (H)] [Stop]
[»>3>1 (CUE)] [x2.0 Play Back]
[<€< (REV)] [Reviewing]
[»>>1 (SKIP)] [10 sec. Skip]
[t (SKIP)] [3 sec. Skip]
[Voice Balancer] [OFF]

* Jezeli podczas odtwarzania nacis$niesz przycisk

» PLAY/BSTOP, plik audio zostanie przewiniety
do tytu o 3 s od pozycji, w ktérej nacisniety zostat
przycisk, a nastepnie zatrzymany.



Menu pliku [File Menu]

Zapobieganie przypadkowemu Wyswietlanie informagji o pliku
skasowaniu pliku [File Lock] [Property]

Funkcja blokowania pliku umozliwia Z poziomu menu ekranu mozna wyswietli¢

zablokowanie waznych plikéw, aby informacje o pliku.

zapobiec ich przypadkowemu skasowaniu.

Zablokowany plik nie zostanie skasowany Inf. o pliku

nawet podczas kasowania wszystkich plikow . K

w danym folderze (== str. 35). Bl Nacisnij przycisk + lub -,

aby przelaczy¢ ekran.

EH wybierz P"!" ktory chcesz « Zostana wyswietlone nastepujace
zablokowac (= str. 25). informacje: [Name] [Date] [Size]
[ON]: [Bit Rate]™ [Artist]"? i [Album]2.

Blokuje plik.

*1 Po wybraniu pliku w formacie Linear
PCM w polu [Bit Rate] wyswietlana
jest czestotliwos¢ préobkowania i
szybkos¢ transmisji.

*2 Jesli w pliku nie ma informacji,

Dzielenie plikow [File Divide] wyswietlane sa komunikaty

[UNKNOWN_ARTIST] i [UNKNOWN_

ALBUM].

[OFF]:
Anuluje blokade pliku.

Duze pliki lub pliki z dtugimi czasami nagran
mogg by¢ podzielone, aby tatwiej nimi
zarzadzac i je edytowac.

Wiecej informacji znajduje sie w czesci
.Dzielenie pliku [File Divide]” (== str. 52).

[nuay 3113] myyyd nualy E
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Menu nagrywania [Rec Menu]

Ustawianie czutosci nagrywania

[Rec Level]

Mozna zmieni¢ poziom nagrywania (czuto$c)
zgodnie z potrzebami zwigzanymi z
zastosowaniem nagrania.

[Auto]:
Czuto$¢ nagrywania zmienia sie
automatycznie odpowiednio do
gtosnosci dzwieku wejsciowego. Ta
opgcja jest odpowiednia na ogdine
potrzeby nagrywania dzwigku.
[High]:
Najwyzsza czutos¢ nagrywania.
Odpowiednia do nagrywania
wyktaddw, duzych konferencjiido
innych zastosowan, gdzie wystepuja
oddalone i ciche zrédta dzwieku.
[Low]:
Najnizsza czuto$¢ nagrywania,
odpowiednia do dyktowania.

« Aby wyraznie nagra¢ gtos méwiacej
osoby, ustaw opcje [Rec Level] na
warto$¢ [Low] i umies¢ wbudowany
mikrofon dyktafonu w poblizu ust
mowigcej osoby (w odlegtosci 5 do
10 cm).

« Poziom nagrywania moze by¢
dostosowywany automatycznie
podczas nagrywania. Nadmierna
gtosnos¢ wejscia dzwiekowego moze
powodowac powstawanie szumow.

Ustawianie trybu nagrywania
[RecMode]

Mozna ustali¢ jako priorytet jako$¢ dzwieku
lub czas nagrania. Wybierz tryb nagrywania,
ktory najlepiej odpowiada zastosowaniu
nagrania.

[PCM]

[MP3 128k ST]

[MP3 32k Mono]*

[MP3 8k Mono]"

* Nagrywanie w trybie mono

« Format PCM umozliwia wierne
nagranie dzwigku, poniewaz w tym
przypadku plik nie jest kompresowany
ani przetwarzany w inny sposob; plik
bedzie miat jednak duzy rozmiar. Przed
wykonaniem nagrania, sprawdz, czy
jest wystarczajaco duzo pamieci.

« Aby wyraznie nagrac konferencje i
prezentacje, zaleca sie ustawienie opgji
[Rec Mode] na wartos¢ [MP3 128k STI.




Menu nagrywania [Rec Menu]

Redukowanie szumow spowodo-

wanych ocieraniem sie dyktafonu
podczas nagrywania [Anti-Rustle]

Redukuje szumy spowodowane ocieraniem
sie dyktafonu o ubranie (szelest), kiedy
podczas nagrywania dyktafon znajduje sie
w kieszeni.

« Jezeli podczas
nagrywania dyktafon
znajduje sie w kieszeni
lub podobnym miejscu,
zabezpiecz go przed
przemieszczaniem za
pomoca zacisku.

[High] [Low]:
Redukuje poziom szumoéw
spowodowanych ocieraniem
sie dyktafonu (szelest) podczas
nagrywania.

[OFF]:
Wytacza funkcje redukcji szumow.

Rozpoczecie nagrywania po uplywie

ustalonego czasu [Self-timer]

Funkcja samowyzwalacza rozpoczyna
nagrywanie po uptywie ustalonego czasu.
Wczesniej ustawiajac czas, po ktérym
rozpocznie sie nagrywanie, nie zapomnisz o
nagrywaniu.

[3 min.][5 min.][10 min.]:
Ustawienie czasu do rozpoczecia
nagrywania.

[OFF]:
Wylgczenie samowyzwalacza.

Redukowanie szumow podczas

nagrywania [Low Cut Filter]

Funkcja redukcji szuméw umozliwia
nagrywanie ze zmniejszonym szumem
klimatyzacji lub innego sprzetu, takiego
jak projektory.

[ON]:

Wiacza filtr niskich czestotliwosci.
[OFF]:

Wylacza filtr niskich czestotliwosci.

Aktywowana gtosem funkcja

nagrywania [VCVA]

Funkcja nagrywania aktywowana gtosem
(VCVA) automatycznie rozpoczyna
nagrywanie, gdy dyktafon wykryje dzwiek
gtosniejszy od ustawionego poziomu
gtosnosci. Gdy gtosnos¢ dzwieku spada,
nagrywanie automatycznie sie zatrzymuje.
Nalezy uzy¢ tej funkgji, aby automatycznie
omijac niepotrzebne fragmenty ciszy podczas
nagrywania (takie jak dtugie chwile ciszy
podczas konferencji) i oszczedza¢ pamigc.

[ON]:
Wiacza funkcje VCVA. Mozna ustawié¢
poziom aktywacji gtosem stosowany
dla funkgji VCVA.

[OFF]:
Wytacza funkcje VCVA. Przywraca
nagrywanie standardowe.

[nuapy >9Y] eruem£ibeu nuayy E
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Regulacja poziomu aktywagji gtosem
w celu nagrywania

Przesun przetacznik REC, aby
rozpoczac nagrywanie.

Nagrywanie zatrzymuje sie
automatycznie po okoto 1 sekundzie
po sciszeniu dzwigku ponizej
ustawionego poziomu czutosci.
Wskaznik LED zaswieci sig, gdy
zostanie wigczone nagrywanie i bedzie
migac¢, gdy nagrywanie zostanie
przerwane.

Nacisnij przycisk 9 lub <4<,
aby ustawic¢ poziom aktywacji
glosem.

« Kazde nacisniecie przycisku <<
powoduje podniesienie poziomu
czutosci aktywacji gtosem funkgji
VCVA; ustawienie wysokiego poziomu
spowoduje, ze nagrywanie rozpocznie
sie nawet przy bardzo cichych
dzwiekach.

Ustaw poziom aktywacji gtosem VCVA,
aby dostosowac go do warunkéw
nagrywania (i zminimalizowa¢ wptyw
hatasu w tle).

Aby unikna¢ btedéw nagrywania,
zaleca sig przed ustawieniem poziomu
aktywacji gtosem wykonanie nagrania
testowego.

@ Poziom aktywacji glosem (przesuwaj
w lewo/prawo, aby ustawi¢
odpowiedni poziom)

® Miernik poziomu nagrania (zmienia
sie zgodnie z poziomem gto$nosci
nagrania)

« To ustawienie mozna wyregulowac

w 23 krokach.




Menu odtwarzania [Play Menu]

Redukowanie szumu podczas

odtwarzania [Noise Cancel]

Uzyj funkcji [Noise Cancel], aby zredukowac
szumy, gdy nagrany gtos jest trudny do
zrozumienia.

[High] [Low]:
Zmniejsza szumy otoczenia,
umozliwiajac uzyskanie lepszej jakosci
dzwieku podczas odtwarzania.

[OFF]: Funkcja redukcji szumow jest
wylgczona.

« Funkcja [Noise Cancel] jest dostepna
tylko wtedy, gdy wybrany zostat plik z
folderu [Recorder].

« Uzywanie funkcji [Noise Cancel]
powoduje szybsze roztadowywanie
baterii.

« Podczas uzywania funkcji [Noise Cancel]
nie sg dostepne nastepujace funkcje.

« Zmiana szybkosci odtwarzania
(v str. 30)

Ustawianie niskiej glosnosci

fragmentow podczas odtwarzania
[Voice Balancer]

Funkcja [Voice Balancer] ustawia wigksza
gtosnos¢ cichych fragmentéw nagranych
plikéw audio.

[ON]:
Zwigksza gtosnos¢ cichych fragmentow
plikéw audio podczas ich odtwarzania.

[OFF]:
Funkcja balansu gtosu jest wytaczona.

« Funkcja [Voice Balancer] jest dostepna
tylko wtedy, gdy wybrany zostat plik z
folderu [Recorder].

« Nalezy pamieta¢, ze uzywanie funkgji
[Voice Balancer] spowoduje duzo
szybsze roztadowanie baterii.

Okreslanie zakresu odtwarzania

[Playback Range]

Wybierz zakres odtwarzania zgodny ze
swoimi preferencjami.

n Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac folder [Recorder] lub
[Music].

[Recorder]:
Ustaw zakres odtwarzania plikow
nagranych za pomoca wbudowanego
mikrofonu.

[Music]:
Ustaw zakres odtwarzania plikow
przeniesionych z komputera.

ﬂ Naci$nij przycisk + lub —,

aby wybra¢ ustawienie.

[File]:
Zatrzymuje odtwarzanie po
odtworzeniu biezacego pliku.

[Folder]:
Odtwarza kolejno wszystkie pliki
w folderze, zatrzymujac odtwarzanie
po ostatnim pliku.
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ﬂ Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac ustawienie.

« Gdy opcja [Playback range] jest
ustawiona na [File], napis [End] miga [ON]:
na wyswietlaczu przez 2 sekundy po Powoduje powtdrne odtwarzanie
odtworzeniu ostatniego pliku z folderu; plikéw wybranych w opgcji

nastepnie odtwarzanie zatrzymuje sie [Playback Range].
na pozycji poczatkowej ostatniego [OFF]:
pliku. Anuluje powtérne odtwarzanie.

Gdy opcja [Playback range] jest
ustawiona na [Folder], napis [End]
miga na wyswietlaczu przez 2 sekundy
po odtworzeniu ostatniego pliku

z folderu; nastepnie odtwarzanie
zatrzymuje sie na pozycji poczatkowej
pierwszego pliku.

Ustawianie pomijania fragmentu

[Skip Space]

Ta funkcja umozliwia przeskakiwanie

(w przédd lub w tyt) odtwarzanego pliku o
okreslony przedziat czasu; jest to wygodny
sposéb przesuniecia pozycji odtwarzania
lub powtarzania krétkiego fragmentu.

Ustawianie powtdrnego

odtwarzania [Repeat]

n Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac opcje [Forward Skip]

[nuay Aejd] elueziempo nuayy !
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Funkcje ponownego odtwarzania mozna
wiaczy¢ lub wytaczyc.

n Naci$nij przycisk + lub —, aby

lub [Reverse Skip].

[Forward Skip]:
Uruchamia odtwarzanie po przejsciu
do pozycji odtwarzania w przéd o

wybrac folder [Recorder] lub
[Music].

[Recorder]:

Ustaw zakres ponownego odtwarzania

plikéw nagranych za pomoca
wbudowanego mikrofonu.

[Music]:

Ustaw zakres ponownego odtwarzania

plikdw przeniesionych z komputera.

ustalong wielkos¢.

[Reverse Skip]:
Cofa plik o okreslony przedziat czasu
i rozpoczyna odtwarzanie.

Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac ustawienie.

Gdy jest wybrana opcja [Forward
Skip]:
[File Skip], [30 sec. Skip], [5 min. Skip]
Gdy jest wybrana opcja [Reverse Skip]:
[File Skip], [3 sec. Skip], [30 sec. Skip],
[5 min. Skip]



« Operacje przewijania z przeskakiwaniem
w przéd i wstecz nad miejscami,
ktére zawieraja znak indeksu/znak
tymczasowy lub pozycje poczatkowa
pliku, spowoduja zatrzymanie przy
znaku lub pozycji poczatkowej.

Przewijanie z pomijaniem do przodu/do tytu

El Nacisnij przycisk > PLAY/BSTOP,
aby rozpocza¢ odtwarzanie.

ﬂ Nacisnij przycisk 9 lub | ¢«
podczas odtwarzania.

« Odtwarzanie rozpocznie sie po
przeskoczeniu w przéd lub w tyt
o zadang wielkos¢.

Zmiana folderu do odtworzenia

[Play Folder]

Mozesz przetgczaé folder odtwarzania na
folder [Recorder] zawierajacy pliki nagrane za
pomoca wbudowanego mikrofonu lub folder
[Music] zawierajacy pliki muzyczne lub tresci
zwigzane z nauka przeniesione z komputera.
Opis procedury zawiera cze$¢,Zmiana
folderu do odtworzenia [Play Folder]”

(s str. 54).
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Menu wyswietlacza LCD/dzwieku [LCD/Sound]
Ustawianie podswietlenia

[Backlight]

Dyktafon mozna ustawic tak, by wskaznik
LED nie swiecit. Wskaznik LED $wieci ciagle
lub miga podczas nagrywania, fadowania
oraz przesyfania plikow miedzy dyktafonem
a komputerem.

Podswietlenie wyswietlacza wtacza sie na
okreslony czas, gdy jest wykonywana funkcja
uruchamiana za pomoca przycisku.

[5 sec.] [10 sec.] [30 sec.] [1 min.]:
Ustawia czas, przez jaki podswietlenie
bedzie sie dziafac.

OFF]: [OFF]:

C Wy]lqcza podswietlenie. Wskaznik LED nie $wieci.

[ON]:
Wskaznik LED jest wiaczony.

« Wskaznik LED miga podczas
nagrywania, fadowania oraz
przesytania plikéw miedzy dyktafonem
a komputerem, nawet jezeli w pozycji
[LED] wybierzesz opcje [OFF].

Dostosowywanie kontrastu

[Contrast]

Mozna ustawic¢ 12 réznych pozioméw
kontrastu wyswietlacza. Wiaczanie/wytaczanie sygnatu

« Mozna ustawi¢ warto$¢ pomiedzy [01] dzwiekowego [Beep]
a[12].

Dyktafon emituje dzwieki, gdy sa naciskane
przyciski, lub w celu ostrzezenia przed btedna
operacja. Mozna okresli¢, czy dyktafon ma
emitowac te dzwieki.

[ON]:

Wiacza dzwigki.
[OFF]:

Wytacza dzwigki.



Menu wyswietlacza LCD/dzwieku [LCD/Sound]

Przetaczanie jezyka wyswietlania Automatyczne odtwarzanie
[Language] poczatkow plikow [Intro Play]
Mozna wybrac jezyk uzywany Po kazdorazowym wybraniu pliku dyktafon
na wyswietlaczu dyktafonu. moze automatycznie odtworzy¢ poczatkowe
10 s pliku. Funkgja ta jest przydatna podczas
[English] wyszukiwania pliku — pozwala sprawdzi¢
[ExBErhY] zawartos¢ plikow.
[ON]:
Po kazdorazowym wybraniu pliku
Wybieranie wyjscia gtosnika odtwarzanych jest pierwszych 10's
[Speaker] tego pliku.
[OFF]:
Powoduje wytaczenie funkgji
Mozna okresli¢, czy wbudowany gtosnik ma [Intro Play].

by¢ wiaczony czy wytgczony, gdy stuchawki
nie sg podtaczone.

[ON]:
Gdy stuchawki sa podfaczone, dzwiek
jest kierowany do stuchawek, a gdy
sg odtaczone — do wbudowanego
gtosnika.

[OFF]:
Dzwigk nie jest kierowany do
wbudowanego gtosnika nawet wtedy,
gdy stuchawki sa odfaczone.
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Menu urzadzenia [Device]

Przefaczanie gniazda

mikrofonowego/stuchawkowego
[Select Jack]

To gniazdo jest uzywane na potrzeby
mikrofonu i stuchawek. Gdy wybrana jest
opcja [Auto], podiagczone urzadzenie jest
wykrywane automatycznie.

[Auto]:
Automatycznie wykrywa, czy
podtaczona jest wtyczka mikrofonu
zewnetrznego, czy tez stuchawek.
[Microphone]:
Rozpoznaje podtaczone urzadzenie
jako mikrofon.
[Earphone]:
Rozpoznaje podtaczone urzadzenie
jako stuchawki.

[OFF]:
Wylacza tryb oszczedzania energii.
Nalezy pamieta¢, ze pozostawianie
wiaczonego dyktafonu powoduje
szybkie roztadowanie baterii.

« Jezeli whaczona jest funkcja
[Rec Standby], dyktafon pozostanie w
stanie czuwania nawet po wyfaczeniu
zasilania, zatem bateria szybciej sig
roztaduje. Po uptywie czasu dziatania
funkcji [Rec Standby] zasilanie
catkowicie sie wytaczy.

« Po podtaczeniu urzadzenia do gniazda
mikrofonowego/stuchawkowego
zostang wyswietlone informacje
dotyczace wykrywania.

Ustawianie trybu oszczedzania

energii [Power 0ff]

Dyktafon wytgcza sie automatycznie po

uplywie wczesniej zdefiniowanego przedziatu

czasu od zatrzymania nagrywania.

[5 min.] [10 min.] [15 min.] [30 min.]:
Okresl zagdany czas.

Ustawianie czasu trwania gotowosci do

nagrywania [Rec Standby]

Ustaw czas gotowosci do rozpoczecia
nagrywania przy wytaczonym zasilaniu.
Umozliwia to natychmiastowe rozpoczecie
nagrywania w okreslonym czasie, kiedy
dyktafon jest wytgczony.

[1hr][3 hr][5hr][10hr.]:
Okresl zadany czas.

[OFF]:
Funkcja gotowosci do nagrywania
wylgczona.

« Jezeli wigczona jest funkcja
[Rec Standby], dyktafon pozostanie w
stanie czuwania nawet po wytaczeniu
zasilania, zatem bateria szybciej sie
roztaduje. Po uptywie czasu dziatania
funkcji [Rec Standby] zasilanie
catkowicie sie wytaczy.




Ustawianie typu wykorzystywanej

baterii [Battery]

Ustaw typ baterii zgodny z uzywana.

[Ni-MH]:
Wybierz to ustawienie, gdy jest
uzywany akumulator niklowo-
wodorkowy (Ni-MH) firmy Olympus
(model BR404).

[Alkaline]:

Wybierz to ustawienie, gdy jest
uzywana alkaliczna bateria z suchym
ogniwem.

Ustawianie godziny i daty

[Time & Date]

Ustaw godzing i date, aby ufatwi¢ zarzadzanie
nagranymi plikami.

n Nacisnij przycisk »»1 lub

|44, aby wybra¢ pozycje do
ustawienia.

NEBZR TRF
= L ——
7TN

ﬂ Naci$nij przycisk +/-, aby zmieni¢
wartosc.

\lsiw_/g-: TRF
o LR 1N N —

Aby zmieni¢ wartos¢ innej pozycji,
nacisnij przycisk 9 lub €<,
aby przesuna¢ migajacy kursor, a
nastepnie nacisnij przycisk + lub -,
aby zmieni¢ wartos¢.

B Nacisnij przycisk OK, aby
zakonczy¢ ustawianie.

« Nacisniecie przycisku MENU/SCENE
podczas ustawiania miesigca i
dnia powoduje zamiane kolejnosci
wyswietlania.

Przyktad: 24 marca 2020

3M 24D 2020Y
(format domysiny)

24D 3M 2020Y

« Jezeli przycisk MENU/SCENE zostanie
nacisniety podczas ustawiania roku,
zmieni si¢ kolejnos¢ wyswietlania.

Przyktad: 24 marca 2020

3M 24D 2020Y
(format domysiny)

2020Y 3M 24D

« Nawet gdy dyktafon nie jest uzywany
przez dtugi czas, gdy wyczerpie sie
bateria, nalezy ponownie wprowadzi¢
godzine i date.
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Przywracanie domysinych ustawien LCD/Sound:
[Reset Settings] Backlight: 10 sec.
Contrast: Level 06
T N . . i LED: ON
o ustawienie stuzy do przywracania wartosci
domyslnych (fabrycznych) ustawien wielu Beep: ON .
funkgji. Ustawienia zegara i numery plikow sa Jezyk: English
zachowywane. Speaker: ON
Intro Play: ON
El Nacisnij przycisk +, aby wybraé Device:
opje [Start]. Select Jack: Auto
Power Off: 5 min.
Rec Menu: Rec Standby: OFF
Rec Level: Auto Battery: Ni-MH

Rec Mode: MP3 128k ST
Anti-Rustle: OFF

Self Timer: OFF

Low Cut Filter: OFF
VCVA: OFF Formatowanie pamieci

Rec Scene: OFF wewnetrznej [Format]

Play Menu:
Noise Cancel: OFF
Voice Balancer: OFF

Formatowanie pamieci wewnetrznej
powoduje skasowanie wszystkich zapisanych
w niej plikéw. Nalezy pamietac o skopiowaniu

Playback Range:

Recorder: File waznych plikéw na komputer przed
Music: Folder przeprowadzeniem formatowania.

Repeat: Opis procedury zawiera czes¢,Formatowanie
Recorder: OFF pamieci wewnetrznej [Format]” (s str. 56).
Music: OFF

Skip Space:

Forward Skip: File Skip
Reverse Skip: File Skip
Play Scene: OFF
Playback Folder: Recorder




Menu urzadzenia [Device]

Sprawdzanie informagji o pamieci

wewnetrznej [Memory Info.]

Z poziomu ekranu menu mozna wyswietli¢
pojemnos¢ i wielko$¢ wolnego miejsca w
pamieci wewnetrznej.

« Niektdre obszary pamieci stuzg do
zarzadzania danymi, wiec rzeczywista
pojemnos¢ uzytkowa pamieci jest
zawsze nieznacznie mniejsza od
wyswietlanej.

Potwierdzanie informagji

o dyktafonie [System Info.]

Z poziomu ekranu menu mozna wyswietli¢
informacje o dyktafonie.

« Zostana wyswietlone informacje o
dyktafonie, takie jak [Model], [Version] i
[Serial No.].
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Dzielenie plikow [File Divide]

Dzielenie plikow [File Divide]

Duze pliki lub pliki z dlugimi czasami nagrarn moga by¢ podzielone, aby fatwiej nimi zarzadza¢
i je edytowac.

Mozna dzieli¢ tylko pliki w formatach
MP3 i PCM nagrane na dyktafon.

Odtwoérz plik do podzielenia

i zatrzymaj odtwarzanie w

zadanym punkcie podziatu.

« Naci$nij i przytrzymaj przycisk 9
lub €, aby szybko przewinaé¢ do
przodu lub do tytu.

« Przydatne jest wczesniejsze zapisanie
znaku indeksu w punkcie podziatu.

Kiedy dyktafon jest w trybie
zatrzymania, nacisnij przycisk
MENU/SCENE.

Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac opcje [File Divide].

Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk +, aby wybrac
opcje [Start].

&

Naci$nij przycisk OK.

AEACE  pstart

Lancel

Dividing
+
Completed

Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat [Dividing] i rozpoczyna sie
proces podziatu.

Gdy proces zostanie zakoriczony,
wyswietli sie komunikat [Completed].

Naci$nij przycisk » PLAY/ESTOP,
aby opusci¢ ekran menu.



Dzielenie plikow [File Divide]

« Po podzieleniu pliku pierwszej potowie
pliku jest nadawana nazwa,Nazwa
pliku_1’, a drugiej — ,Nazwa pliku_2".

« Nie mozna dzieli¢ plikow, gdy jest ich
999 w folderze.

« Nie mozna dzieli¢ zablokowanych
plikdw (= str. 39).

« Moze réwniez nie by¢ mozliwe
dzielenie plikdw w formacie MP3 lub
PCM o wyjatkowo krétkich czasach
nagran.

« Aby zapobiec ryzyku uszkodzenia
danych, nigdy nie nalezy prébowa¢
wyjmowac baterii podczas dzielenia
pliku.
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Zmiana folderu do odtworzenia [Play Folder]

Zmiana folderu do odtworzenia [Play Folder]

Mozesz przetaczac folder odtwarzania na folder [Recorder] zawierajacy pliki nagrane za
pomoca wbudowanego mikrofonu lub folder [Music] zawierajacy pliki muzyczne lub tresci
zwiazane z nauka przeniesione z komputera. W folderze [Music] dyktafon odczytuje foldery do
drugiego poziomu (© na rysunku).

Pierwszy poziom Drugi poziom Trzeci poziom

® © ©
o= || || &)
weel= (| | £

J

OOELD

Nacisnij przycisk OK. Gdy wybrany jest folder [Music]

Naci$nij przycisk + lub —, aby v Przejdz do kroku
wybrac folder [Recorder] lub ﬂ Naci$nij przycisk OK.
[Music] (Rys.®).

4 EACK [a] 3
H F
Music -

Folder Plik
n Kiedy dyktafon jest w trybie [Recorder]: )
zatrzymania, nacisnij przycisk Ustaw te opcje w celu odtwarzania
MENU/SCENE. plIkC')W nagranych Za pomocay
wbudowanego mikrofonu.
ﬂ Nacisnij przycisk + lub —, aby [Music]:
wybra¢é opcje [Play Menu]. Ustaw te opcje w celu odtwarzania
plikéw przeniesionych z komputera.
H Nacisnij przycisk OK. « Nacisnij przycisk 4, aby wréci¢ do
o . poprzedniego ekranu.
n Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac opcje [Play Folder]. Gdy wybrany jest folder [Recorder]
H 1 Przejdz do kroku




Zmiana folderu do odtworzenia [Play Folder]

ﬂ Nacisnij przycisk + lub —, aby m Nacisnij przycisk + lub —,
wybrac¢ plik lub podfolder aby wybraé plik (Rys.D).
(Rys.®).

« W folderze [Music] dyktafon nie
odczytuje folderéw trzeciego
4 EACH ':'E poziomu (D) na rysunku).
00T ol m Nacisnij przycisk OK, aby
Po wybraniu podfolderu zakonczy¢ ustawianie.

4 EACH =13

01 _Song2l]

Po wybraniu pliku

« Naci$nij przycisk <€, aby wréci¢ do
poprzedniego ekranu.

Po wybraniu pliku
= Przejdz do kroku

Po wybraniu podfolderu
= Przejdz do kroku El

n Nacisnij przycisk OK.

m Nacisnij przycisk + lub —, aby
wybrac plik lub podfolder
(Rys.©).

Po wybraniu pliku
& Przejdz do kroku
Po wybraniu podfolderu
= Przejdz do kroku

m Nacisnij przycisk OK.
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Formatowanie pamieci wewnetrznej [Format]

Formatowanie pamieci wewnetrznej [Format]

Formatowanie pamieci wewnetrznej powoduje skasowanie wszystkich zapisanych w niej
plikdw.

Kiedy dyktafon jest w trybie
zatrzymania, nacisnij przycisk

MENU/SCENE.

Nacisnij przycisk + lub —,
aby wybra¢ opcje [Device

Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk + lub —,

1.

aby wybra¢ opcje [Format].

Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk +, aby wybra¢

opcje [Start].

@ AEACK )

atart
Cancel

Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij ponownie przyci
aby wybra¢ opcje [Start].

sk +,

n Nacisnij przycisk OK.

Formatting

¥

Format done

« Kiedy rozpocznie sie formatowanie,
wyswietlony zostanie komunikat
[Formatting].

« Po zakorczeniu formatowania
zostanie wyswietlony komunikat
[Format done].

« Funkcja [Reset Settings] stuzy do
przywracania wartosci domyslnych
(fabrycznych) ustawien wielu funkgcji
(v= str. 50).




Formatowanie pamieci wewnetrznej [Format]

« Nie wolno formatowa¢ dyktafonu z poziomu komputera.

« Formatowanie kasuje wszystkie istniejagce dane, w tym zablokowane pliki oraz pliki z
atrybutem, tylko do odczytu”.

« Przed wykonaniem formatowania nalezy natadowac¢ lub wymieni¢ baterie, aby mie¢
pewnos¢, ze nie wyczerpie sie przed zakonczeniem procesu. Proces formatowania moze
trwac ponad 10 sekund. Aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia danych, nie nalezy wyjmowac
baterii przed zakoriczeniem procesu formatowania.

« Nawet podczas formatowania lub kasowania (s str. 35) w pamieci wewnetrznej sa
aktualizowane tylko informacje dotyczace zarzadzania plikami; zapisane dane nie sg
catkowicie usuwane. Pozbywajac sie dyktafonu, nalezy nagrac na catej karcie cisze w celu
zabezpieczenia przed ujawnieniem danych osobistych.

E
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Uzywanie z komputerem PC

Podfaczenie dyktafonu do komputera umozliwia:

« Dyktafonu mozna uzywac do nauki
jezykoéw oraz do stuchania plikéw
muzycznych w formatach MP3 i WAV
przechowywanych na komputerze
(v str. 66).

« Dyktafon mozna réwniez wykorzystywac
jako pamie¢ zewnetrzng do
przechowywania danych z komputera lub
ich fadowania na komputer (= str. 65).

Stuchawki nie s3 dostarczane w zestawie.

Srodowisko robocze komputera

Windows Macintosh

System operacyjny:
OS X w wersji od 10.10 do 10.11, macOS
w wersji od 10.12 do 10.14 (instalacja
standardowa)

Komputer z systemem operacyjnym Komputer:

Windows i co najmniej jednym portem Komputer Apple Macintosh z co najmniej
USB jednym dostepnym portem USB

System operacyjny:
Microsoft Windows 8.1/10 (instalacja
standardowa)

Komputer:

« Przedstawione wymagania dotycza $Srodowiska operacyjnego umozliwiajacego
korzystanie z potaczenia USB w celu zapisywania na komputerze plikéw nagranych
na dyktafon.

« Nawet jesli wymagania dotyczace srodowiska operacyjnego sa spetnione, to takie
przypadki jak aktualizacje wersji, Srodowiska typu,multiboot’, wkasne modyfikacje
komputeréw i innych kompatybilnych urzadzen nie s3 objete gwarancja dziatania.




Srodki ostroznosci dotyczace podiaczania do komputera

Podczas wysytania lub pobierania pliku z dyktafonu, wskaznik LED miga, gdy odbywa
sie transfer danych, nawet jesli zniknie ekran komunikacji z komputerem. Nie wolno
odtaczac ztacza USB przed zakoriczeniem przesytania danych. Przy odfaczaniu ztacza
USB nalezy przestrzega¢ procedury opisanej w & str. 62. Dane moga nie zostac
przestane prawidtowo, jesli ztacze zostanie odtaczone przed zatrzymaniem napedu.
Nie wolno formatowac (inicjowac) dyktafonu z poziomu komputera. Formatowanie
wykonane z poziomu komputera bedzie niepoprawne. Do formatowania nalezy uzywac
menu [Format] dostepnego w dyktafonie (s str. 56).

Foldery lub pliki w dyktafonie, ktére sg przenoszone lub ktérych nazwa jest zmieniana
za pomocg narzedzi do zarzadzania plikami systeméw Windows lub Macintosh, moga
zostac poprzestawiane lub stac sie nierozpoznawalne.

Nalezy pamieta¢, ze nadal bedzie mozliwe ich odczytywanie i zapisywanie na
dyktafonie po ustawieniu na komputerze dla napedu dyktafonu atrybutu ,tylko do
odczytu”.

Aby zapobiec powodowaniu szumdw przez pobliskie urzadzenia elektryczne, odtacz
stuchawki, gdy podfaczasz dyktafon do komputera.

ﬂ
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Podiaczanie do komputera/odtaczanie od
komputera

Podtaczanie dyktafonu do komputera

n Uruchom komputer. « Po podtaczeniu przewodu USB
na ekranie dyktafonu zostanie
wyswietlony komunikat [Remote].

» Podczas tadowania akumulatora
mozna przesytac pliki do komputera.

« Komputer z systemem Windows: Dyktafon
jest rozpoznawany i wyswietlany w
folderze [Computer] wraz z nazwa
modelu jako nazwa napedu.

Komputer Macintosh: Dyktafon jest
Otworz pokrywe ztacza USB, przesuwajac ja rozpoznawany i wyswietlany na

opuszka palca pulpicie wraz z nazwa modelu jako
nazwa napedu.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat

El Po upewnieniu sig, ze dyktafon

jest zatrzymany, podiacz jego portu USB w komputerze, skorzystaj z
2ztacze USB do portu USBw podrecznika uzytkownika komputera.
komputerze. « Jesli to konieczne, uzyj dostarczonego

przedtuzacza USB.

Jezeli uzywasz akumulatora niklowo-

wodorkowego firmy Olympus:

« Aby natadowac akumulator, nacisnij
przycisk OK.

« Aby anulowac tadowanie akumulatora,
naci$nij dowolny przycisk poza
przyciskiem OK.



Podiaczanie do komputera/odtaczanie od

komputera

Podtaczanie dyktafonu do komputera

» Wtyczke USB nalezy wsunga¢ do konca.
Urzadzenie moze nie dziata¢
poprawnie, jesli podtaczenie nie bedzie
prawidtowe.

Jezeli dyktafon jest podtaczony za
posrednictwem koncentratora USB,
moze pracowac niestabilnie. Jesli
dyktafon dziata niestabilnie, nie nalezy
uzywac koncentratora USB.

Uzywaj tylko kompatybilnego
przedtuzacza USB firmy Olympus.
Urzadzenie moze nie dziata¢,

jesli zostanie uzyty kabel innego
producenta. Ponadto nigdy nie wolno
uzywac tego dedykowanego kabla z
produktami innych firm.
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Odtaczanie dyktafonu od komputera

Windows Macintosh
Na pasku zadan w prawym n Przeciagnij i upusc ikone dysku
dolnym rogu ekranu kliknij wymiennego oznaczajaca
przycisk [§] i wybierz opcje dyktafon na ikone kosza
[Eject DIGITAL VOICE RECORDER]. znajdujaca sie na pulpicie.

Litera uzywana do identyfikacji
napedu zalezy od komputera.
Kiedy wyswietlone zostanie okno
zinformacja, ze wyjecie urzadzenia
jest bezpieczne, zamknij je.

Upewnij sie, ze wskaznik LED
dyktafonu przestat migac
i odtacz kabel USB.

ﬂ Upewnij sie, ze wskaznik LED
dyktafonu przestat migac
i odlacz kabel USB.

Mozna odtaczy¢ kabel USB i uzywac¢ dyktafonu przed petnym natadowaniem baterii.

Aby zapobiec ryzyku uszkodzenia danych, nie odfaczaj dyktafonu od portu USB, kiedy
miga wskaznik LED.




tadowanie pliku do komputera

Pliki nagrane za pomoca wbudowanego mikrofonu sg zapisywane w folderze [RECORDER]
na komputerze. Pliki z nagraniami zapisane na dyktafonie mozna skopiowac do dowolnego
folderu na komputerze.

B Nazwa napedu dyktafonu i nazwy folderéw na komputerze

Kopiowanie plikow nagranych za pomoca whudowanego mikrofonu do komputera

VP-20 W folderze mozna zapisa¢ maksymalnie 999 plikdw.

|

Skopiuj te pliki do komputera.

DYKTAFON

za pomoca mikrofonusg IR

i
]
T
'
'
'
Nagrania zarejestrowane .
'
'
]
T
'

Zzapisywane tutaj. E 999 i

Folder Plik

Muzyka

Przenoszenie plikow muzycznych i tresci zwigzanych z nauka

VP-20
Umies¢ w tym folderze pliki, ktére maja
zostac przeniesione z komputera.
DYKTAFON

Pierwszy poziom W kazdym folderze mozna
zapisa¢ maksymalnie 999

Drugi poziom
001
I

Album 01 J) 002

A
999

Muzyka

ﬂ
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« W folderze [Music] mozna utworzy¢ maksymalnie 130 folderéw, wigcznie z folderem
[Music].
« Dyktafon rozpoznaje maksymalnie dwa podrzedne poziomy folderéw.

« Aby zapobiec ryzyku uszkodzenia danych, nie odtaczaj dyktafonu od portu USB, kiedy
miga wskaznik LED.




Korzystanie z dyktafonu jako pamieci
zewnetrznej komputera

Podfaczenie dyktafonu do komputera umozliwia transfer nagran dzwiekowych w celu zapisania
ich na komputerze lub odwrotnie.

Windows Macintosh

n Podtacz dyktafon do komputera n Podtacz dyktafon do komputera
(= str. 60). (= str. 60).

Po potaczeniu z systemem Mac OS

E Otwérz program Eksplorator dyktafon mozna rozpoznac po

Windows. nazwie napedu, ktéra zawiera nazwe
« Po otwarciu okna [Computer] produktu.
dyktafon mozna rozpoznac po Bl pwukrotnie kliknij ikone dysku
nazwie napedu, ktéra zawiera nazwe Wymiennego 0znaczona nazw
produktu. y g q ]

modelu dyktafonu.
n Kliknij folder oznaczony nazwa

modelu dyktafonu. B Skopiuj wybrane dane do

komputera.

n Skopiuj wybrane dane do
komputera. n Odtacz dyktafon od komputera

(== str. 62).

H Odtacz dyktafon od komputera
(= str. 62).

« W trakcie komunikacji na wyswietlaczu dyktafonu pojawia sie¢ komunikat [Busy] i miga
wskaznik LED. Aby zapobiec ryzyku uszkodzenia danych, nie odtaczaj dyktafonu od
portu USB, kiedy miga wskaznik LED.
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Stuchanie plikow przestanych z komputera

Stuchanie przestanych plikow

Mozesz stuchac plikéw muzycznych lub zawierajacych tresci zwigzane z nauka przeniesionych

z komputera.

« Najpierw podtacz dyktafon do
komputera i przenies pliki muzyczne
i zawierajace tresci zwigzane z nauka
do folderu [Music] w dyktafonie
(= str. 63).

« W folderze [Music] dyktafon nie

odczytuje folderéw trzeciego poziomu.

n Wybierz plik do odtworzenia.

[
i
-

1BI?IEH_
Muzic

d

4 EACH

[xl]

01_Sonz2l w

« Uzyj funkcji menu [Play Folder],

aby przetaczyc¢ do folderu [Music], a

nastepnie wybierz plik (= str. 54).

B Nacisnij przycisk > PLAY/ESTOP,
aby rozpocza¢ odtwarzanie.

»>PLAY IEI 1] ulﬁ-;ﬁ EJ'

B Nacisnij przycisk + lub —, aby
ustawi¢ odpowiedni poziom
glosnosci.

@ flull 175

« Jezeli ustawiony poziom gtosnosci jest
zbyt wysoki, moze zosta¢ wyswietlony
ekran z ostrzezeniem.

n Naci$nij przycisk » PLAY/ESTOP,
aby zatrzymac odtwarzanie.

HSTOP




Stuchanie przestanych plikow

Pliki mozliwe do odtworzenia

Kombinacje czestotliwosci prébkowania,
liczby bitéw i predkosci transmisji
obstugiwane przy odtwarzaniu pliku na
dyktafonie sa przedstawione ponize;j.

Format Czestotliwosc L"tbzt::;w,
pliku probkowania Preciosc
transmisji
22,05 kHz, L
Format WAV 24,1 kHz 16 bitow
MPEG 1 Layer 3:
32 kHz,
44,1 kHz,
48 kHz od8do
FormatMP3 | \ioEG 2 Layer 3: | 320 kb/s
16 kHz,
22,05 kHz,
24 kHz

Pliki MP3 o réznej predkosci transmisji
(predkos¢ transmisji konwertowana
zmiennie w jednym pliku) moga nie
odtwarzac sie poprawnie.

Pliki WAV o formacie Linear PCM sg
jedynymi plikami WAV, ktére moga by¢
odtwarzane na dyktafonie. Odtwarzanie
innych plikéw WAV nie jest obstugiwane.
Nawet jesli format pliku jest odpowiedni do
odtworzenia na dyktafonie, dyktafon nie
obstuguje wszystkich koderdéw.

ﬂ
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Inne informacje

Lista komunikatow alarmowych

Komunikat

Znaczenie

Wymagane dziatanie

Battery Low

Niski poziom energii baterii.

Wymien lub nataduj baterie
(e str. 7, str. 10).

File Locked

Plik jest zablokowany.

Aby moc skasowac plik, nalezy go
najpierw odblokowac (= str. 39).

Osiagnieto maksymalng liczbe znakéw

Usun niepotrzebne znaki indeksu

ingdexEdt] indeksu (99) zapisanych w pliku. (v str. 31).
Temp Full Osiggnieto maksymalng liczbe znakow Usun niepotrzebne znaki tymczasowe
P tymczasowych (99) zapisanych w pliku. (v str. 31).
Osiagnieto maksymalng liczbe plikéw . S
Folder Full (999) zapisanych w folderze. Usun niepotrzebne pliki (= str. 35).
. - . Skontaktuj sie z centrum obstugi klienta
Mem. Error Wystapit btad pamigci wewnetrznej. firmy Olympus (5 tylna oktadka).
Memory Full Brak wolnej pamieci. Usun niepotrzebne pliki (= str. 35).
) . _ Nagraj nowy plik lub wybierz inny folder
W folderze nie znaleziono plikdw. (& str. 16, str. 55).
No File
8 . Przed wykonaniem operacji nalezy
Zaden plik nie zostat wybrany. wybra plik (55 str. 25, str. 66).
Format Err Wystapit problem z formatowaniem. Ponownie sformatuj pamie¢ (s= str. 56).
- Dyktafon nie mozna utworzyF p,mfu Podtacz dyktafon do komputera i usur
Sysfile Err zarzadzania z powodu matej ilosci : L
. . niepotrzebne pliki.
dostepnej pamieci.
" L . Wybierz plik, ktéry mozna odtworzy¢ na
Cannot Play Format pliku nie jest obstugiwany. dyktafonie (& str. 67).
Podjeto prébe podzielenia pliku, ktéry nie
File Error zostat nagrany przez dyktafon w formacie | Wybierz inny plik.

MP3 lub WAV.




Komunikat Znaczenie Wymagane dziatanie
. . S Moze nie by¢ mozliwe dzielenie plikéw
Pos Error ff.gjfgﬁ pr(;)zt?z ngzi‘:bl?:;?r’\)ilellgwjov;“w w formacie MP3 lub PCM o wyjatkowo
Jscu, g p J Y- krotkich czasach nagran (s str. 52).
n . . Funkcja [Noise Cancel] wytacza sie
Noise Off Wigczono funkcje [Noise Cancel]. automatycznie (&5 str. 43).
. Funkcja [Rec Scene] lub [Play Scene]
Scene Off Wiaczono funkcje [Rec Scene] lub [Play wytacza sie automatycznie (5= str. 20,
Scene]. str. 20)
Ustawiona wartos$c funkcji szybkosci Funkcja szybl_(osu odtwarz.anla i
x 1,0 Play automatycznie przetacza sie na warto$c

odtwarzania jest inna niz [x1.0].

[x1.0] (== str. 30).

Power Error

Wystapit btad zasilania magistrali.

Anuluj potaczenie USB (s str. 62).

can't charge

(IR

Podjeto probe fadowania baterii
alkalicznej AAA lub akumulatora
niezgodnego ze specyfikacja.

Uzyj akumulatora niklowo-wodorkowego
firmy Olympus (BR404).

can'tcharge_2

(R

Wystapit bfad zasilania magistrali.

Anuluj potaczenie USB (s str. 62).
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Rozwiazywanie problemoéw

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
. . Sprawdz, czy bieguny dodatni i ujemny
Bétena zlostala wiozona baterii sa prawidtowo ustawione
nieprawidtowo. (& str.7)
Na wyswi Zu nic

sie nie wyswietla.

Niski poziom energii baterii.

Wymien baterie lub nataduj akumulator
(v= str. 7, str. 10).

Zasilanie jest wytaczone.

Wihacz zasilanie (s str. 8).

Niski poziom energii baterii.

Wymien baterie lub nataduj akumulator
(v= str. 7, str. 10).

Nie mozna
obstugiwaé Zasilanie jest wytaczone. Wiacz zasilanie (5= str. 8).
dyktafonu.
Dyktafon jest w trybie wstrzymania | Zwolnij tryb wstrzymania (HOLD)
(HOLD). (5= str. 32).
Brak wolnej pamieci. Usun niepotrzebne pliki (s str. 35).
Nie mozna
nagrywac. Osiagnieto maksymalng liczbe

nagranych plikow.

Usun niepotrzebne pliki (s str. 35).

Nie mozna nagrywac
z uzyciem mikrofonu

Mikrofon podtaczony do gniazda
mikrofonowego/stuchawkowego
nie jest poprawnie wykrywany.

Dla opcji [Select Jack] ustaw wartos¢
[Microphone] (= str. 48).

SISO Opcja [Select Jack] ma ustawiong
wartos¢ [Earphone].
Do gniazda stuchawkowego Aby odtwarza¢ przez wbudowany gtosnik,
s podtaczone stuchawki. odtacz stuchawki.
Nie stychaé " Aby odtwarza¢ przez wbudowany gtosnik,
odtwarzania. Dla opcji [Speaker] wybrano dla opcji [Speaker] ustaw wartos¢ [ON]

wartos¢ [OFF].

(r= str. 47).

Ustawiono poziom gtosnosci [00].

Ustaw gtosnos¢ (== str. 25).




Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Stuchawki podtaczone do gniazda
mikrofonowego/stuchawkowego
W stuchawkach nie sa poprawnie wykrywane. Ustaw opcje [Select Jack] na warto$¢
nie stychaé [Earphone] (== str. 48).
odtwarzanego Dla opcji [Select Jack] ustawiona
dzwieku. jest wartos¢ [Microphone].

Ustawiono poziom gtosnosci [00].

Ustaw gto$nosé (= str. 25).

Nagranie jest zbyt
ciche.

Dla opcji [Rec Level]
wybrano warto$¢ [Low].

Powtdrz nagrywanie po ustawieniu
poziomu nagrania [High] (= str. 40).

Dyktafon jest daleko od Zrédta
nagrywanego dzwieku.

Przesun dyktafon blizej zrédta nagrywanego
dzwieku.

Dzwiek w pliku jest
znieksztatcony.

Poziom nagrywania moze by¢
dostosowywany automatycznie
podczas nagrywania. Nadmierna
gtosnosc wejscia dzwigkowego
moze powodowac powstawanie
SZUMOW.

Nagrywaj po odsunieciu dyktafonu dalej od
zrédta nagrywanego dzwieku.

Plik audio nie
nagrywa sie w trybie
stereofonicznym.

Opcja [Rec Mode] jest ustawiona
na format MP3 32k Mono lub MP3
8k Mono.

Ustaw opcje [Rec Mode] na wartos¢ [PCM]
lub [MP3 128k ST] (s str. 40).

Podczas
odtwarzania stychaé¢
szumy.

Podczas nagrywania przedmioty
ocieraly sie o dyktafon.

Podczas nagrywania nie nalezy dotykac
dyktafonu.

Podczas nagrywania lub
odtwarzania dyktafon znajdowat sie
w poblizu telefonu komérkowego
lub lampy fluorescencyjne;.

Pondw nagrywanie, przestawiajac dyktafon
w inne miejsce.

Plik jest zablokowany.

Aby méc skasowac plik, nalezy go najpierw
odblokowac (v str. 39).

Nie moz L
pliku. S . -
Plik tylko do odczytu. Odblokt{lj p!lk lub anu!uj AustaW|en|e,,tyIko do

odczytu” pliku w pamieci komputera.
Podtaczenie gtosnika z wbudowanym
wzmacniaczem moze powodowac sprzezenie
podczas nagrywania.

Podc.zas . Zaleca sie podtaczenie stuchawek przed

monlto.rowa.nla. Wystepuje sprzezenie. rozpoczeciem nagrywania (5= str. 19).

nagrania pojawia

sig szum. Wyreguluj ustawienia nagrywania np.

poprzez odsuniecie od siebie stuchawek i
mikrofonu lub upewnienie sie, ze mikrofon
nie znajduje sie po stronie stuchawek.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna zapisaé

Osiggnieto maksymalng liczbe
znakow (99).

Usun niepotrzebne znaki (= str. 31).

Aby mdc skasowac plik, nalezy go najpierw

znakow indeksu/ Plik jest zablokowany. odblokowac (& str. 39).
tymczasowych.
" Odblokuj plik lub anuluj ustawienie ,tylko do
Plik tylko do odczytu. odczytu” pliku w pamieci komputera.
Aby uzywac dostarczanego akumulatora,
- .. | dla opcji [Battery] ustaw wartos¢ [Ni-MH].
alakc;;:iclﬂa[]Battery] wybrano wartos¢ Nie uzywaj akumulatoréw w temperaturach
Nie mozna : wyzszych/nizszych niz zalecane (&= str. 8,
natadowacé baterii. str. 13, str. 49).
Nacisnij przycisk OK zgodnie z zaleceniami
Nie nacisnieto przycisku OK. na ekranie potwierdzenia wyswietlanym
podczas podfaczania ztacza USB.
Przyciski " i
nie dzialaja Funkcja [Play Scene] jest wiaczona. 2? ;f)czjlg)[Play Scene] ustaw wartosc [OFF]
prawidiowo. e
Syilots AnD Ustawiona wartos¢ funkcji szybkosci | Ustaw wartos¢ [x1.0] szybkosci odtwarzania
odtwarzania jest

wysoka (lub niska).

odtwarzania jest inna niz [x1.0].

(v= str. 30).

Dla opcji [Playback Range]
wybrano pozycje [File].

Ustaw opcje [Playback Range] na warto$¢
[Folder] (s str. 43).

odtwarzaé plikt:)w.

Dla opcji [Repeat] wybrano wartos¢
[ON].

Ustaw opcje [Repeat] na wartos¢ [OFF]
(v str. 44).

Podczas
odtwarzania nie
mozna przeskoczyc
do kolej lub

Dla opcji [Playback Range]
wybrano pozycje [Filel.

Ustaw opcje [Playback Range] na warto$¢
[Folder] (s= str. 43).

Dla opcji [Repeat] wybrano wartos¢
[ON].

Ustaw opcje [Repeat] na wartos$¢ [OFF]
(v str. 44).

poprzedniego pliku.

Dla opcji [Skip Space] ustawiono
warto$¢ inng niz [File Skip].

Dla opc;ji [Skip Space] ustaw warto$¢
[File Skip] (s= str. 44).

Przy przelaczaniu
plikéw
automatycznie
rozpoczyna sie
odtwarzanie.

Dla opdji [Intro Play] wybrano
warto$¢ [ON].

Dla opcji [Intro Play] ustaw wartos¢ [OFF]
(v= str. 47).




Konserwacja dyktafonu

® Elementy zewnetrzne
Przecieraj delikatnie miekka $ciereczka.
Jedli dyktafon jest bardzo zabrudzony,
nasacz szmatke stabym roztworem wody
z mydtem i dobrze wycisnij. Wytrzyj
dyktafon wilgotng szmatka i osusz sucha.
® Wyswietlacz
Przecierac delikatnie miekka $ciereczka.

« Nie nalezy stosowac benzenu, alkoholu
i innych silnych rozpuszczalnikéw oraz
chemicznych $rodkéw czyszczacych.

Akcesoria (opcjonalne)

Akumulator niklowo-wodorkowy

BR404 typu AAA
Akumulator o duzej wydajnosci i dtugiej
zywotnosci.

Mikrofon stereofoniczny: ME51SW
Wbudowany mikrofon stereofoniczny o
duzej srednicy umozliwia nagrywanie
stereofoniczne z wysoka czutoscia.

Biurkowy mikrofon zoom

(jednokierunkowy): ME34
Mikrofon ten, ze wzgledu na konstrukcje
Zintegrowang z podstawa mikrofonu,
jest odpowiedni do nagrywania
dzwieku z odlegtosci, na przykfad
podczas konferencji lub wyktadu po
umieszczeniu mikrofonu na stole.

Mikrofon powierzchniowy: ME33
Mikrofon konferencyjny, ktéry mozna
faczy¢ w dwdch rzedach po maksymalnie
3 mikrofony w kazdym z nich.

Potaczenie kaskadowe moze obejmowac
facznie dwa rzedy do okoto 12 metréw,
co umozliwia nagrywanie szerokiej gamy
dzwiekow.

Mikrofon 2-kanatowy (dookdlny):

ME30W
Niskoszumowy mikrofon dookdlny
jest rozwigzaniem odpowiednim do
nagrywania w duzych pomieszczeniach
konferencyjnych. Na potrzeby
nagrywania mikrofony lewy i prawy
mozna rozstawi¢ na odlegtos¢ do okoto
5 metréw.

Mikrofon do odbierania telefonu: TP8
Mikrofon umieszczany w uchu
umozliwia prowadzenie rozméw
telefonicznych. Umozliwia wyrazne
nagranie Twojego gtosu i prowadzonej
rozmowy telefonicznej.

Kabel potaczeniowy: KA333
Kabel potgczeniowy z rezystorami z
wtyczkami stereo mini (3,5 mm) na obu
koncach. Uzywany podczas nagrywania
przez podfaczenie gniazda wyjsciowego
stuchawek z wejsciem mikrofonowym.
W zestawie znajduje sie¢ monofoniczna
wtyczka mini (3,5 mm) lub przejsciéwka
(PA331/PA231) dla monofonicznej
wtyczki mini (2,5 mm).

Zasilacz sieciowy USB: F-5AC

Zasilacz sieciowy USB zapewniajacy
na wyjsciu napiecie 5 V pradu statego.
(AC100-240V 50/60Hz)
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Informacje o prawach autorskich i znakach
handlowych

Informacje w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Aby uzyska¢ najnowsze
informacje dotyczace nazw produktéw i numeréw modeli, nalezy skontaktowac sie z
centrum pomocy technicznej firmy Olympus.

Zawarte w instrukgji ilustracje przedstawiajace ekran i dyktafon moga odbiega¢ wygladem
od rzeczywistego wygladu produktu. Cho¢ podjeto wszelkie $rodki w celu zapewnienia
doktadnosci informacji w tym podreczniku, od czasu do czasu moga pojawic sie btedy.
Wszelkie pytania i watpliwosci dotyczace informacji, ewentualnych btedéw lub brakow
nalezy kierowa¢ do centrum pomocy technicznej firmy Olympus.

Firma Olympus Corporation jest posiadaczem praw autorskich do tego podrecznika.
Prawo autorskie zabrania nieupowaznionego powielania niniejszego podrecznika lub
rozpowszechniania jego kopii.

Firma Olympus nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody, utrate dochoddéw lub
roszczenia stron trzecich, wynikajace z niewtasciwego uzytkowania produktu.

Znaki towarowe i zastrzezone znaki towarowe

IBM i PC/AT sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
International Business Machines Corporation.

Microsoft, Windows i Windows Media sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation.

Macintosh i iTunes sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.

Technologia kodowania dzwieku MP3 zostata uzyta na mocy licencji Instytutu Fraunhofera
1IS i firmy Thomson.

Wszystkie pozostate nazwy produktéw i marek wymienione w tej instrukgji sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich podmiotéw.



Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem uzytkowania
dyktafonu nalezy przeczytac ten
podrecznik, aby zapewni¢ prawidiowe

i bezpieczne dzialanie urzadzenia.

Po przeczytaniu podrecznika nalezy
przechowywac go w dostepnym miejscu,
aby w razie potrzeby méc po niego siegnac.

Wazne uwagi dotyczace
bezpieczenstwa

Ta czes$¢ zawiera wazne uwagi dotyczace
bezpieczenstwa. Nalezy zawsze
przestrzegac ponizszych srodkéw
ostroznosci, aby unikna¢ zranienia siebie
lub innych oraz uszkodzenia mienia.
Znaczenie kazdego rodzaju Srodka
ostroznosci podano ponizej.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Srodki ostroznosci dotyczace
bezposredniego zagrozenia,
ktore moze skutkowac smiercig
lub powaznymi obrazeniami,
jesli urzadzenie jest obstugiwane
nieprawidlowo.

A OSTRZEZENIE

Srodki ostroznosci dotyczace sytuacji,
ktore potencjalnie moga stanowic
zagrozenie skutkujace $miercia

lub powaznymi obrazeniami ciata,
jesli urzadzenie jest obstugiwane
nieprawidlowo.

/\ PRZESTROGA

Srodki ostroznosci dotyczace sytuacji,
ktore potencjalnie moga stanowic
zagrozenie skutkujace obrazeniami
ciata lub potencjalnym uszkodzeniem
mienia, jesli urzadzenie jest
obstugiwane nieprawidtowo.

Srodki ostroznosci dotyczace
dyktafonu

A OSTRZEZENIE

® Nie nalezy uzywac¢ dyktafonu
w Srodowisku, w ktérym moga
znajdowac sie gazy palne lub
wybuchowe.

Grozi to pozarem lub wybuchem.

©® Nie nalezy demontowag,
naprawia¢ ani modyfikowa¢
dyktafonu.

Moze to spowodowac porazenie pradem

elektrycznym lub zranienie.

@ Nie nalezy korzystac z dyktafonu
w trakcie prowadzenia pojazdow
(takich jak rower, motocykl czy
samochéd).

Moze to by¢ przyczyng wypadkéw

drogowych.

@ Nie nalezy zostawiac dyktafonu
w miejscach dostepnych dla
niemowlat i dzieci.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby podczas

korzystania z dyktafonu w obecnosci

niemowlat lub dzieci nie pozostawiac¢
go bez nadzoru. Dzieci i niemowleta

nie sg w stanie zrozumie¢ srodkéw

bezpieczenstwa, jakie nalezy zachowaé

przy korzystaniu z dyktafonu, i s3 narazone
na ryzyko wypadkow, takich jak:

— Uduszenie spowodowane
przypadkowym owinieciem szyi
przewodem stuchawek.

— Porazenie pradem lub zranienie
wynikajace z niewtasciwej obstugi.
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@ Jesli uzywany dyktafon zacznie
wydawac nienormalne dzwieki,
nagrzewac sie, wydziela¢ odor,
zapach spalenizny lub dym:

(@ Nalezy natychmiast ostroznie wyja¢
baterie i odtaczy¢ przewodd USB, tak
aby nie poparzyc¢ sie ani nie zranic.
Dalsze korzystanie z urzagdzenia moze
spowodowac pozar lub oparzenia
(jesli produkt sie przegrzewa, nie
nalezy go dotykac gotymi rekami).

(2 Skontaktowac sie z punktem zakupu
lub z punktem serwisowym firmy
Olympus.

@ Jesli dyktafon wpadnie do
wody lub jesli woda, metal
lub substancja tatwopalna
dostanie sie do wnetrza, nalezy:
(@ Natychmiast wyjac baterie.

(2 Skontaktowac sie z punktem
zakupu lub z punktem serwisowym
Olympus w celu wykonania naprawy.
Kontynuowanie uzytkowania moze
spowodowac pozar lub porazenie
pradem.

@ Nie nalezy korzystac z dyktafonu
w samolotach, szpitalach i innych
miejscach, w ktorych korzystanie
z urzadzen elektronicznych jest
ograniczone.

@ Jesli uzywany dyktafon zacznie
wydawac nietypowe dzwieki,
nagrzewac sig, dziwnie pachnie¢
lub dymi¢, nalezy zaprzestac jego
uzywania.

Moze to spowodowac pozar lub

poparzenia. Nalezy niezwtocznie wyjaé

baterie, zachowujac ostroznos¢, aby
unikna¢ poparzenia. Nalezy skontaktowac

sie z punktem zakupu lub z punktem
serwisowym Olympus w celu wykonania
naprawy. (Podczas wyjmowania baterii
nie mozna dotykac jej gotymi rekami.
Nalezy jg wyjmowac na dworze, z dala od
fatwopalnych obiektéw)

/\ PRZESTROGA

® Nie nalezy zwigkszac glosnosci
przed wykonaniem tej czynnosci.
Moze to spowodowac uszkodzenie lub
utrate stuchu.

Baterie
A NIEBEZPIECZENSTWO

® Nie wolno umieszcza¢ baterii w
poblizu zrédet zaptonu.

® Nie wolno spala¢, podgrzewac
ani rozmontowywac¢ baterii.
Nie dopuszczac¢ do zwarcia
biegunéw baterii.
Moze to spowodowac pozar, pekniecie,
przepalenie lub przegrzanie.

® Nie wykonywac potaczen
lutowanych bezposrednio do
baterii. Nie wolno deformowaé,
modyfikowac ani rozmontowywac
baterii.

® Nie wolno taczyc ze soba
dodatniego i uyjemnego styku
baterii.
Moze to spowodowac przegrzanie,
porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.



® W przypadku przenoszenia lub
przechowywania baterii nalezy
wlozy¢ ja do opakowania w celu
ochrony stykéw. Nie nalezy
nosic i przechowywac baterii z
metalowymi przedmiotami, takimi
jak breloki.
Moze to spowodowac przegrzanie,
porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

® Nie wolno podtaczac baterii
bezposrednio do gniazdka
elektrycznego ani gniazda
zapalniczki w samochodzie.

® Nie nalezy pozostawiac¢ dyktafonu
w miejscach, w ktorych wystepuje
wysoka temperatura ani wystawia¢
go na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, np. w
samochodzie w goracy dzien
lub w poblizu dziatajacego w
pomieszczeniu grzejnika.
Moze to spowodowac pozar, poparzenie
lub zranienie z powodu wycieku,
przegrzania lub pekniecia.

A OSTRZEZENIE

® Nie nalezy dotykac ani trzymac
baterii mokrymi rekoma.
Moze to spowodowac porazenie pradem
elektrycznym lub awarie.

® Nie nalezy uzywac baterii, ktorych
obudowa jest porysowana lub
uszkodzona.
Moze to spowodowac pekniecie lub
przegrzanie.

® Nie wolno wktadacé baterii,
zamieniajac polozenie jej
dodatniego i uyjemnego styku.

Moze to spowodowac wyciek, przegrzanie,

przepalenie lub pekniecie.
Nie nalezy uzywac baterii z rozerwang
ostong uszczelniajaca (pokrycie
izolacja).

Jesli dyktafon nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy przed schowaniem

wyjac z niego baterie.
Wyrzucajac zuzyte baterie, nalezy

zaizolowac ich styki tasma i zutylizowac

baterie w sposéb okreslony przez
lokalne wtadze.

Wyjac baterie z dyktafonu od razu,
gdy stanie sie bezuzyteczna. Moze
spowodowac wyciek.

@ Jesli plyn z baterii dostanie sie do
oczu, moze spowodowac slepote.
Jesli plyn z baterii dostanie sie do
oczu, nie wolno ich trze¢. Nalezy
natomiast doktadnie przeptukac
biezaca woda z kranu lub czysta

woda z innego zrédta. Natychmiast

udac sie do lekarza.

©® Nie nalezy powtodrnie fadowa¢é
baterii alkalicznych, litowych
ani zadnych innych baterii
jednorazowego uzytku.

©® Baterie nalezy przechowywac
w miejscach niedostepnych dla
niemowlat i dzieci.
Niemowle lub dziecko moze potknaé
baterie. W takim przypadku nalezy
natychmiast zawiez¢ dziecko do lekarza.
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® Nie nalezy zanurzac baterii w
wodzie (stodkiej ani stonej) ani
dopuszczac do zawilgocenia jej
stykow.

@ Jesli uzywany dyktafon zacznie
wydawac nietypowe dzwieki,
nagrzewac sie, dziwnie pachnie¢
lub dymié:

@ Niezwtocznie wyjmij baterie,
zachowujac ostroznos¢, aby uniknac
poparzenia.

(2@ Skontaktuj sie z punktem zakupu lub z
punktem serwisowym Olympus w celu
wykonania naprawy. Kontynuowanie
uzytkowania moze spowodowac pozar
lub poparzenia.

@ Nie nalezy uzywac baterii, ktéra
ma wyciek, zmienita kolor lub
ulegta zdeformowaniu.

® Nalezy przerwac tadowanie
akumulatora, jesli nie zakonczylo
sie ono w okreslonym czasie
przeznaczonym na fadowanie.

® Plyn z baterii, ktéry dostanie sie na
odziez badz skore, nalezy sptukaé
biezaca woda z kranu lub czysta
woda z innego zrédta.

/\ PRZESTROGA

® Nie wolno rzucac bateria ani
poddawac jej silnym wstrzagsom.

® Przed pierwszym uzyciem lub po
dluzszym okresie nieuzywania
nalezy zawsze natadowac
akumulator.

©® Baterie majq ograniczony czas
eksploatacji. Gdy czas dziatlania
dyktafonu po natadowaniu
akumulatora w okreslonych
warunkach jest coraz krétszy,
rozwaz, czy akumulator nie jest
wyeksploatowany i wymien go
na nowy.

Utylizacja zuzytego akumulatora

® Oddanie akumulatora do
recyklingu pomaga chroni¢
Srodowisko. Gdy pozbywasz sie
zuzytych baterii, zawsze zakrywaj
ich styki i przestrzegaj lokalnych
przepisow.

Inne srodki ostroznosci

« Nie nalezy pozostawia¢ dyktafonu w
miejscach, w ktérych wystepuje wysoka
temperatura i wilgotnosc¢ ani wystawiac
go na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, np. latem na plazy.

« Nie nalezy przechowywa¢ dyktafonu w
wilgotnym i zakurzonym miejscu.

« Jesli dyktafon stanie sie mokry lub
wilgotny, nalezy go przetrze¢ sucha
szmatka. Szczegdlnie nalezy unikac
kontaktu dyktafonu ze stong woda.

« Nie zostawia¢ dyktafonu na telewizorze,
lodéwce ani innych urzadzeniach
elektrycznych lub w ich poblizu.

« Zapobiega¢ dostaniu sie do urzadzenia
piasku i btota. Moze to spowodowac
nienaprawialne jego uszkodzenie.

« Nie poddawac urzadzenia intensywnym
drganiom ani wstrzasom.

« Nie nalezy przechowywac dyktafonu w
wilgotnych miejscach.



Potozenie karty magnetycznej (takiej jak
karta kredytowa) w poblizu gtosnika lub
stuchawek moze spowodowac utrate
danych przechowywanych na tej karcie.
Podczas nagrywania i odtwarzania nie
umieszczac dyktafonu w poblizu sieci
zasilajacej, lamp fluorescencyjnych,
telefonéw komdrkowych itp., poniewaz
moze to powodowac szumy.

Firma Olympus nie ponosi
odpowiedzialnosci za naruszenia
przepiséw lokalnych wynikajace z uzycia
tego produktu poza krajem lub regionem,
w ktérym zostat nabyty.

<Srodki ostroznosci zwigzane z utrata
danych>

Tresci zapisane w pamieci wewnetrznej
moga ulec zniszczeniu lub utracie z
powodu btedéw dziatania, uszkodzen
urzadzenia i jego napraw.

Réwniez kiedy zawartos¢ jest zapisana

w pamieci przez dtugi czas lub jest
wielokrotnie wykorzystywana, operacje
takie jak zapisanie, odczytanie lub
skasowanie danych moga nie by¢ juz
mozliwe.

Zalecamy wykonywanie kopii zapasowe;j
waznych danych i zapisywanie jej na dysku
twardym komputera lub innych no$nikach
danych.

Firma Olympus nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody lub utrate
dochoddéw z powodu zniszczenia lub utraty
danych, niezaleznie od przyczyny.

<Srodki ostroznosci dotyczace nagranego
pliku>

Firma Olympus nie ponosi
odpowiedzialnosci za nagrane pliki, ktore
zostang usuniete lub stang sie niemozliwe
do odtworzenia z powodu awarii
dyktafonu lub komputera.

Nagrywanie materiatu objetego prawami
autorskimi jest dozwolone jedynie, gdy
ma on by¢ wykorzystywany do celéw
prywatnych. Kazdy inny sposéb jego
wykorzystania bez zezwolenia wtasciciela
praw autorskich jest zabroniony przez
prawo.

<Srodki ostroznosci przy pozbywaniu sie
dyktafonu>

Nawet podczas formatowania (= str. 56)
lub kasowania (s= str. 35) w pamieci
wewnetrznej sa aktualizowane tylko
informacje dotyczace zarzadzania plikami;
zapisane dane nie sg catkowicie usuwane.
Pozbywajac sie dyktafonu, nalezy
zniszczy¢ dane, sformatowac pamiec
wewnetrzng, zapetni¢ cate dostepne
miejsce nagraniem ciszy lub wykona¢
inng tego typu operacjeg, aby zapobiec
wyciekowi danych osobistych.

350 DipoI§
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Dane techniczne

Informacje ogolne

B Formaty zapisu
Format Linear PCM (pulse-code
modulation)
Format MP3 (MPEG-1 Audio Layer 3)
Format MP3 (MPEG-2 Audio Layer 3)
Format MP3 (MPEG-2.5 Audio Layer 3)
B Czestotliwos¢ probkowania
Format Linear PCM

22,05 kHz/16 bitow 22,05 kHz
Format MP3
128 kb/s 44,1 kHz
32 kb/s (mono) 22,05 kHz
8 kb/s (mono) 11,025 kHz

B Maksymalna moc stuchawek
3 mW + 3 mW (przy obcigzeniu 16 Q)
B Nosniki danych*
Wewnetrzna pamig¢ FLASH typu NAND:
8GB
* Niektore obszary pamieci stuza do
zarzadzania danymi, wiec rzeczywista
pojemnos¢ uzytkowa pamieci jest
zawsze nieznacznie mniejsza od
wyswietlanej.
B Glosnik
Wbudowany okragty gtosnik
dynamiczny, @ 10 mm
B Gniazdo mikrofonowe/
stuchawkowe
Mikrofon: $rednica 3,5 mm, impedancja
20
Stuchawki: srednica 3,5 mm, impedancja
8 Q lub wigksza
B Maksymalna moc wyjsciowa
90 mW (gtosnik 8 Q)

Zrédto zasilania

Napiecie standardowe: 1,5V

Bateria: tylko bateria typu AAA z suchym
ogniwem (model LR03) lub akumulator
niklowo-wodorkowy firmy Olympus
Wymiary zewnetrzne

17 mm x 130 mm X 17 mm

(bez elementdéw wystajacych)

Waga

37,5 g (facznie z bateriami)
Temperatura pracy

0Od 0 do 42°C

Przenoszone czestotliwosci

B Przy nagrywaniu z uzyciem

wbudowanego mikrofonu
stereofonicznego
Format Linear PCM

22,05 kHz/16 bitéw od 40 Hz do 10 kHz

Format MP3
128 kb/s od 40 Hz do 17 kHz
32 kb/s (mono) od 40 Hz do 7 kHz
8 kb/s (mono) od 40 Hz do 3 kHz

Nagrywanie z uzyciem
wbudowanego mikrofonu
stereofonicznego

od 50 Hz do 17 kHz

(Gorny limit charakterystyki
czestotliwosciowej zalezy od trybu
nagrywania).

W trakcie odtwarzania

od 20 Hz do 20 kHz

(Gorny i dolny limit charakterystyki
czestotliwosciowej zalezy od trybu
nagrywania).



Zywotnosc baterii

Ponizsze dane sg orientacyjne.
B Przy nagrywaniu przy uzyciu wbudowanego mikrofonu stereofonicznego

(uzywanie pamiegci wewnetrznej)

Zywotnosé baterii

Tryb nagrywania Baterie alkaliczne z suchym Akumulatory niklowo-
ogniwem wodorkowe
Format Linear PCM | 22,05 kHz/16 bitéw Okoto 24 godzin Okoto 19 godzin
128 kb/s Okoto 27 godzin 30 minut Okoto 21 godzin
Format MP3 32 kb/s (mono) Okoto 40 godzin Okoto 27 godzin 30 minut
8 kb/s (mono) Okoto 50 godzin Okoto 34 godzin

B W trakcie odtwarzania pliku dzwiekowego (wszystkie tryby odtwarzania)
W trakcie odtwarzania przez gtosnik

Tryb nagrywania

Zywotnosé baterii

Baterie alkaliczne z suchym
ogniwem

Akumulatory niklowo-
wodorkowe

Format Linear PCM

22,05 kHz/16 bitéw

Okoto 21 godzin

Okoto 16 godzin

128 kb/s Okoto 26 godzin Okoto 18 godzin
Format MP3 32 kb/s (mono) Okoto 26 godzin 30 minut Okoto 19 godzin
8 kb/s (mono) Okoto 27 godzin 30 minut Okoto 20 godzin
Podczas odtwarzania przez stuchawki
Zywotnosé baterii
Tryb nagrywania Baterie alkaliczne z suchym Akumulatory niklowo-
ogniwem wodorkowe
Format Linear PCM | 22,05 kHz/16 bitéw Okoto 24 godzin 30 minut Okoto 17 godzin 30 minut
128 kb/s Okoto 34 godzin 30 minut Okoto 22 godzin
Format MP3 32 kb/s (mono) Okoto 35 godzin Okoto 22 godzin 30 minut
8 kb/s (mono) Okoto 36 godzin Okoto 23 godzin 30 minut

« Przedstawione tu dane dotyczace zywotnosci baterii okreslono w wyniku testow
metoda firmy Olympus (z opcja [LED] ustawiong na wartos¢ [OFF]). Rzeczywiste warto$ci
moga sie znacznie réznic¢ w zaleznosci od uzywanej baterii i warunkéw jej uzytkowania
(zmiana predkosci odtwarzania oraz uzywanie funkcji [Noise Cancel], [Voice Balancer],
[Rec Scene], [Play Scene] i [Rec Standby] moze wptywac na czas eksploatacji baterii).

uUDIUY) dueq

PL
81



auDIuY) dueq

PL
82

Czas nagrywania
Ponizsze dane sg orientacyjne.
B Format Linear PCM

Tryb nagrywania

Pamiec¢ wewnetrzna (8 GB)

Format Linear PCM 22,05 kHz/16 bitéw

Okoto 23 godzin 30 minut

B Format MP3

Tryb nagrywania

Pamiec¢ wewnetrzna (8 GB)

128 kb/s Okoto 130 godzin
Format MP3 32 kb/s (mono) Okoto 525 godzin
8 kb/s (mono) Okoto 2100 godzin

« Rzeczywiste dostepne czasy nagrywania moga by¢ krétsze niz przedstawione ponizej,
gdy wielokrotnie nagrywane sa krétkie pliki (wyswietlane czasy dostepne/pozostate do

nagrania sa wartosciami orientacyjnymi).




Maksymalny czas nagrywania dla pojedynczego pliku

« Maksymalny rozmiar pliku jest ograniczony do okoto 4 GB w przypadku formatu MP3 oraz do
2 GB w formacie Linear PCM (WAV).

« Niezaleznie od ilosci pozostatej pamieci, najdtuzszy czas nagrywania dla jednego pliku jest
ograniczony do nastepujacych wartosci.

W Format Linear PCM

Tryb nagrywania Czas nagrywania
Format Linear PCM 22,05 kHz/16 bitéw Okoto 6 godzin 40 minut
B Format MP3
Tryb nagrywania Czas nagrywania
128 kb/s Okoto 74 godzin 30 minut
Format MP3 32 kb/s (mono) Okoto 298 godzin
8 kb/s (mono) Okoto 1193 godzin

Liczba sciezek muzycznych (utwordw), ktore moga zostac nagrane

Ponizsze dane sg orientacyjne.

8GB | Okolo 1900 sciezek

(predkos¢ transmisji 128 kb/s, 4 minuty na $ciezke)

uUDIUY) dueq

Nalezy pamietac¢, ze dane techniczne i wyglad dyktafonu moga sie zmieni¢ bez
uprzedzenia z powodu wprowadzania ulepszen lub innych rozwigzan.
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Europejskie wsparcie techniczne dla klientéw:
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lub do kontaktu telefonicznego z BEZPLATNYM NUMEREM*: 00800 - 67 10 83 00
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